

COMEDIA SIN FAMA. 

EL PRETENDIENTE 

al REVES. 

del MAESTRO TIRSO DE MOLINA; 
PERSONAS Qy E HABLAN EN ELLA* 


El Duque de BretáZa. ¿k Sirena Dama, ^ Guargares SacnpatK 

La Duquefa, ff Clorl P aflora, CE» Tañida Pa¡Ura, 

El Dame de SorgoZa, % Car memo Pafior. > Tirjo Paflor. 

Floro Gavillero. ®S¡ ZelauroPafter. . Femfa P*Jhra« 

Garlei.CévalUre. Corbato P aflor vieja, Peynado Pafisri 


]OKN A D A 
ithnCérmemo , Zelsuro . j Tertl4« P*w«j 
-cantando ,y haylundo . y Tír/o s ons-los. 

U%t. "O Uenas eran las azuzenss, 

j j mas las clavellinas erá mas b*.’S- 
Ikj.Zl 'as re fas erar Eítáií» (asgo 

lindas ron ias maravillas, 
mejores las clavellinas, 
cicrofss las mefqueias* 
felos. Buenas eran las szuzena?, 
mas las clavellinas eran mashueaasi 
om - Verde eflaba ei torongíl* 
ei > y P^res*?» 

y mas vera- -por Abrí; 
e! poleo , y la verbena» 

Víj. Bifenas eras las azuzenas, 

> 11135 ias clavellinas eran mas bueñas* 

] e-rm. Venimos tarde , é terapraRpC 
/«Buena hora pienfo que es 

que agova taya Estrés 
dei relox deí Sói u ulano» 

‘y el Cura hifopsfct va 
Añal que acabado izaría 
las Vifperas.Tííj-. Lindo día. 

Es San Juan , qué no tendrá! 

-°ca gente ha de venir 


¡? II l M E R A. 
oy i 1 bayie* Ter, Han madrugado» 
V eíHrá el pueblo cardado» 
ün hartan; fie 'dormir, 
que las tardes de San juaá 
fiera p re fea tan dormideras; 
corno C'F, madrugadoras 
la' masífeas. Zel. Acl eftia 
con tal ílierdo en Palacio» 
que nádíe ños ha fentide* 

Carm, Hávr ia a las dos comido*'. 

y deícaníaran defpsciOf 
Ttrf. Mal hemos hecho en armar 
v cy el bsyleacoítumbradoj 
que es en fin día can lado. 

Carm . Bueno es e£fo; por feayíac 
no comerá una nuiger, 
ni dorrr : r : en todo un año* 

Tcr • C{§ro tfú : de qu siquier dan® 
la culparemos de tener» 

Carm. S ií¿&:á * sernos Sirena» 
como sccfmnvbrc'? JLP Pues no* 
qusn do de ? c-gr a? d 'r-.ee? 
nueñra fie&a , citando buenátl 
Ttrf, Para fer tan principal, 
y en fin .dueña del Aloe?» 

A & 


fts cotiverfacibn recrea 
*^ e k fie la Teda al fayal: 

LAS enoramas agradable! 

¿ mr Muefira 2 Í menos,que es pefsible 
grave , y fet apacible, 
iZx ijuüre ,y converfable. 

~ '. Pardiez , ella es buena mezan 
yenturofo el defpcfado, 

^je ha de comer tal bocado®, 

*?/. Poco el amor la retozar 
no fe caíaritan prefto» 
que ente de Tu libertad,, 
ha dexado la Ciudad, 
y. en el exercicic. honefto 
dé efia Aldea gozar dexa 
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fin ío {pechas fu edad, verde» 

tiempo que aora pierde^ 
dorara quando fe&vieja» 
cero bolv’ed á cantar., 
pevcr.e {¡ duerme la fiefía, 
ú Tpierte s . v faiga a la Seña» 

■ ¿e. es y i hora ctehsylar. 

¡i: Buenas eran las azuzenas* 

c ía> clavellinas eran mas boen?$s. 
%als S ir (X* Dama». 

. lar. buena esv&eífa. venida,, 
como la mufica es buena.» 

•£„ A fer la. vueífa» Sirena, 
pudiera, fer que dormida; 
la gente , fe d.efcuidsra 
délos alegres extremos, 
que eldia de fiefta hacemos 
en vueíTa cala , y tardara 
ae venir si b ay 1 e .írV ». B u e n O e 
• elTó'es. decir que ne dormido 
mucho , y que md« he Adido. 

> ; -:’,p©r San ]uan .campo-ameno» 
dilata a la tarde el kreño, 
que: por, ia ir tóaos agradas, 
gero.no> volemos nada, 
fin vos, que fo * s n ; i e íTo- due.n o , 
y Mama el amor tardanza 
á. lo cu'éTfO es dilación.. 
áiru'Sd:;. ce: o. mí afición.. 

ralea Rifo ,,¥ C'ort», 

C Por adeude v 1 la danza. 
dSr'o pe feudandb 


El Pretendiente ni reves. 

y yo le voy imitando? 
porque íí no me defpierfa 
Clori , oy íe hace fin mi 
la fie fia» Carm . Sentaos, aqu i 
Kifo , mientras fe: concierta, 
elbay]e ! Zeh . Prefto los dos 
os paresis. Siempre quierb 
tener contento al Barbero? 

•omoío fois,Nifo, vos, 
gofio andar a vacilo lado, 
y comentaros codicio. 

3S<f.pQt Barbero! c^m«Es vueíío oficio 
geligsoío j. y delicado» 

Anda puefia en vaeíía mano 
h vida , y fi. fe os encaja,, 
al tumbo de una navaja 
podéis tumbar uo.CÍmfiian<s,. 

Y aun por aqueíía. razón,. 

Di os i fio , que no 'fiaba, 
de Barberos „fe quemaba, 
la barba can. un tizón, 
fiun efpeiO; pelo s-peio*. 

Zil. EíTe lo mas tenia, andado. 

para puerco cbamuícado., 

M'tf. Ved loque puede un tóete*. 

SVr. y lo que un Barbera fabe,, 
no dexa r a. de. encajar 
í« hifioria en. cada Lugar, ^ ^ 

por, quantc ay »Ctr»QuandQ {¿alabe 
de leído ,. hacerlo pudó,, . 
que no es mucho , quien tncent 3 -- 
agaza r fie m p r e herramienta,. 

que de aguzar quede agudo» ^ 
Tirf. Si el diícreto en qualqsier parte*, 
dicen , que parte uscaoeUo, 
cae mucho q-ae venga Yfello 
quien tantos* cabellé F^^* 

Te?» Todo Barbero es picudo.. 

Zt ». Unos impofsibies vi 
ayer . v entre ellos ler> 

p" d;r un. Barbero mudo. 

No Labio mucho , pues confiento 

callando tanto pic«®y 
"M.¡r« ha tenido razón» 


•qa el: «r.e peieuu; 
i C oí pus , defpues qu.e 
? a y. medio que qqrn?Í3j, 


h avias 


Si j- í v íúíg ns # 

dexen’e , y muden de int "£ i * J¡ - 

S* le « Ce-hato Aicaídé 
GerbS áive, y guarde. ‘ 

Alcalde % como tan tarde . 

OrKO ,f C Sqra! JDi^^ t 


f as uñ famóío Sáfldo 
Pardíez , que hemos arrendad^ 
unos praaos del Concejo» 
pujólos Antón Bermejo, 
y picófe Bras Delgado; 
boivió a pujalíosmas, 
y em berrinchando fe AntQñJ 
pególes otro empujón; 
pBjóquatro reales Bras, 
y 3 tal la puja los traxo, 
que aunque los llevó Deigadojj 
creo , fegtm han pujado, 
que quedan ambos con pujo. 

TiVj.No ha gallado el tiempo en válele, 
Ckr. Ni fe ha empezado a baviar. 

Slr. Denle al Alcaide lugar. 

Zeh Aísientefe aquí el Alcalde» 

Slr. Fe ni ¡VÍ Fe». Señora miat 
Sti- Trille venís , que teneisí 


Del Maijlro Tlrfo de Alalina. 


Isn, fiorque la fieíta no agüéis. 


ni el hay le de aqueñe día, 
ío j- > irerofriva - x* me aburra 


• Ade mesraxa , y 
no he de decir loque hshavido» 

Slr. P or amor de mi , qué ha fidoi 
Ten. Movió ,havra un hora , mi burra, 
ya fu merced la conoce, 

3 a. mohína, sir. Bien eñl. 
títs. Que quando al Molino va, 
no ay burro que no retoces 
unos dicen , que de ojo, 
porque era linda -criatura, 
pero yo me atengo a i Cura, 
que dice , que fue de antojo. 
s <r. De antojo í Fen. Como lo pinto» 

"ó. Y fee el antojo ( Fen. Creo yo, 
que porque almorzar me vio 
dos fopas en vino tinto, 
porque rebuznó al momento, 

Y sé yo que come bien 
fop 2 s en vino también: 
e ll£ 5 en án, movió un jumento 
c on fu cola , y con 


tico. 


tan' acomodado , y helio, 

S'ue £1 fe lo cuelga a i cuello 
fu merced , nc havrs borrico 


} Sh 


tris ella nofevava. 


te-. 


• El prefente es de estimar» 


jf** O y jure de no baylar» 


GiH 


Wen*Y mas en tocando 
que li va a decir verdad, 
a cada golpe que da 
me retosa el tamboril. 

Sale Guar güeros Sacriflan'e 
Guarg. La fiefíá fe hace fin msí 
Corb.Que fíeíta ay fin SacrlíUn? 

Sir. Y masfíeila de San fuan. 
Gu^rg-Oy feñora , vosaquií 
Les Cíelos talud os den, 
larga vida , honra , y provecho 
y un efpcfo hecho , y derecho, 
per omnia fécula , amen. 

Sir. Dios os cié ie qüe deíeais, 
Guargueros. Fs». Serán entierros» 
TírC, Aqaefo no , doy ie á perros» 
Guarg, A lo menos ,que parais 
de dos en dos ios infantes, 
las -muge res de cita Aldea* 
cí Sscríftan os defea, 
y os caféis antes con antes, 
que esdefearos lo mifmo, 
porque no ay melancolía, 
tu pariente pobre, e! día 
que es de boda , u de bautsfíao* 

/ ■ Que- ay de bodigos , Guargtieroi? 
G u*rg. Sueno ha eftado el pie de altar» 
s ir. Qué hace el CuraC Guarg. fbepafiaí 
antífonas, y dineros 
con unos antojos viejos, 

V un fombrerocon mas g rafa¿ 
que ei arroz que hacéis en cafai 
ha dado en criar conejos, 

y. va averíos al corral, 
donde tal vez , fi fe enoja, 
el báculo les arroja, 
y al que alcanza por fu mal, 
le fen ten cía ai aííadcr, 

Y * un faltr, orejo que él ama,’ 
hace con que ia fed brama, 
baña que aplaque el calor, 
un íahrofo ojo de gallo, 
que faltando con pies roxos, 
fe quiere entrar por los oíos. 

Ca-fn- Qpé bien fabeis alaba. loí 
Gn Harto mejor sé beberio. 

ó Linda vida rompe un Cura! 

Gxarg c p s regalada, v íegura: 


fe 
*? 4 

¿t j\ Hemos de lugar un rato* 

Ca-trg» Axedrez no , damas si» 
jplf. Vaya, pues , íentacs aquí 
Xcr» luego > donde no ay barato, 

no es bueno, N*/, V.enga ei tablero» 
S?r. Que ordinario es cada vez 
jugar cimas , ó axedrez 
un Sscriftan, y un Barbero!^ 

Gua* g. Un peón me ha veis de dar?. 
y tablas. N,/»Aqueííb no* 
media pieza os dase yo, 

Guarg. Las tablas quiero faltar;, 
y dadme la. pieza encera, 
rj /".Vaya ,. no os quextis de ntj»- 
Cir >, - ué hacéis ios demás aquí» 

echemos el pifar fuera; 

ay na> pes í z¡?/. Donde yoeftojr 
pueden faltar í Carta. Claro es*. 

Cor ’ , Ti. g,:¿iTjcs los quatro .pues , 
T'dLQ^c ¡K-rgo i Cer¿*.Fiof ©rentoy* 
Zil. VT ¿ si rentoy t tended la capa-. 
Z'ñ'-m . Doy centra dos> corl» Claro ena» 
Zí/. Carmenlp., paitaos, acá, 

T..-/. juega b,ieníZí/.JVIejor que el P apa*. 
J-atgm las damas Gmr güeros a y bI¡jo 9 , 
y [obre una eafst en el fuela C orb.it o 2 Z?» 
iatirr r C*m*«t*. >j Tirfo. y y- i oír atarte- 
*1, rededor. deS¡re*a r qnt efiÁ es úv*. 
p "::e ¡ tentados eneljue.c kabisa ¿ erti& 
da y f Ur : 9 y F.eftipfm 
Sir. Ciori.* como va de-tela* 

Clor Y, efcá empezada á texer*. 

Sir. E? de!gada?.o ; /t»>.Qué ha de fe?, 

S como murió mi abuela, 

no me ha vagado eihllar 3 ; ' 

y ais; Jaldía peca, y gruefTa» 

* >. De vutflro; males me peía». 

Clic bueno el ga Icm.r , 

Torildaí r. r.'Ay poca afcarzeñs^ j 
y culebras , y eírorn inos 
me comen los palo mirtos,. 

Sir Qué, no ay ganancial i «r.Pequeáa»- 
jf/f. Com% vuetar.ee eífa dama,. 

comeréis quatro yo.. 

Gu.itg. Pas dios , que me ia pego*- 
.» y el niño . Pe Rifa í. Fes... A un ai»» 
'che dqdo-jB 
que yo crio 


y el dar iecfie a un fefioria, 
de quien efpero favor, 
hace que á mi hijo olyidea 
Sir* No es madre aquella , que irr.pjdé 
con ínteres el amor. 

Cien , teneis muchos ganíbst 
Clor. Gañías., y pabos , leñara, 
he dado en criar acta,, 

Sk. Provechofos fon : y maníes. 

Qué tantos tendre i.s í dar. Tendrá 
como obra de dea docenas,. 
Ceré.&em oy.Ze áTencis cartas buenas! 
Carm . Afsi afsi,.C»yAS.eníoy*C«rw.Qji«^ 
ZeU Si* Carm* Pues quier ole-, Corb. Perder, 
Zel. La malilla, Dorh. R.endibuyy 
Cerra. Non rendiré pennaniray, 
que aun otro juego ha de haver; 

Dice ¿entro Caris:» 

Cari. .Ten eíte efirivo* Sir.. Eñees 
Carlos,. Fi»,.Yá ye me eígaetaba¿ 
que nue lira fie fía olvidaba,. , 
Sah;C*T.ios ,y ’ set ■ . i u 

Zeh QueaelVpara de í pues 
eí juego. C---r.V Prima Slrenatl 
Sh , Ya yo s Ca. ¡os , os quería. 

acufark rebeldía,. 

Cerl Sin culpa fuera eíta pena*. 

Sir. Sin culpa . día de Sán.fusn* 
y mipr frac, di a r. fin v It 
a quien por fola , y muger*. 
los que en eñe Puebla eftin 
vienen i hacer compañía;. 

Carl.. Unas cartas de importancia,, 
que.. Le dsígadiado al de Francia 
embidioías .3 prima-raía, 
del gfaífe que tengo en - eros 5 
el tiempo me hao cctipadq, 

O , Tirio, l.á ; , AicaláeÁomsdot 
N i/b i (íarmenio. í Guargueros* 
Giori i Torilda lEenifa*. 
donde, v.ofo tr os. e fiáis,. ^ . . 

qué falta en. mi’ a ufes cid HauaiSy 
Cor . Pardics , que es cofa ae nía 
la Seña s y conversación 
do no efiá fu Señoría, 
p eí¡ . Sin él la mejor es fría. 

Cari. Todo es pagar mi aficio R 2- 
Ea, buelvanfe. a poner 


Ei Pretendiente di reves , 


itncra mía, 
al de un Marques*. 
, Fí»,.B) Ínteres^, 


]qs bobeas en fu lugF : 


bolleos tocfcé a alentar 

5 jugai, y entretener. 

vuelven fe a zjje-.tar ionio efiab/m frime- 

70 5 menas ios Labradores y que fe apar* 

tan de Sirena y la qtsal habla cor¿ Z arlos y 

' • j - 

en aos j*t -• > 

j’ r r . pardies , pues ros da licencia, 

‘ que hemos de acabar un juego- 
C«t\ jugad *y bayíeíe luego. * 

6¡»¿r£. Yo he perdido la paciencia, 
y he de ver fi aquelta vez 
fa deiquíto>c-v?/.Qué es jGuarguerosC 
haveis meoefter dineros! 
feiwjrgv Focos gaña el axcdrez; 
masis juega por lahonrilla, 
jo agradezco la merced. 

S¡[, Entable yuefl.g mereed. 

Cem* Siempre esentta la malilla^ 

Guarg* Yo abriré el ojo de fuerte, 
que r . o me Copiéis mas pieza. 

W , M i bien. 5 fia-vueiira belleza 
tOvV; ¥s pena & todo es muertes. 
íoU une legua , que difta 
mi Cadillo de Penalva 
de eñe Lugar , donde el A 1 V a 
amanece ea vueftra vilta, 
quando es vengo a ver , fe me ks-st 
una peregrinación, 
piolixa dilación, 
quedei.no gozases naces 
con pinceles del defeo 
pinta en lienzos del temor 
lexos i y Tombías de amor, 

. que en cortas diSancias veo»_ 
s «'.Noíon , mi efpoíd , ¿iverfoS 
los penfamientos grolixos, 
del amor que os tengo hijc-ss 
que de !ií©njas, y verfos 
digo al Sol porque íe vaya, 
ip en ¡anoche fu luz borre, 
dando fe , porque no corre, 
para que fe cerra , vayal 
quL de veces- que íe riño, 

| porque centra mí conlejo, 

Madrugar. do. como viejo, 

B ace , y llora como niño!. 
f Q s’o decirle , que guarde 
e n fu autoridad la ley,. 

_ es de i§s CielgsKey¿ 


De l Jlíaejt re Tlrfo ds Molina* ^ 

y el Rey fe levanta tarde; 
que de íu poco amor pienfoj 
que es mentira lo quede el 
publica Daphne en laurel, 
como Leucothoe en incíenf. 
y que fi á Cllcie quinera, 
y fu amor no le enfadara, 
de madrugar fe cardara, 
y en fus brazos fe durmiera» 

Enfín^ porque Riga menos, 
le ruego , que á los cavsllos 
los harte ,al aparejallos. 

Mercurio üUa$ ,y frenos, 
y todo es per el defeo, 
que con la noche cumplís,, 
efpofo , quando venís, 
y en vueúros brazos podro 
guftos , que el temor limita, 
y el Sol, de embidiofo loco, 
para que los goze poco, 
madrugando , me loscuíta» 

CW* i Sirena de mis ojos, 
que el Duque fe ha deípoíadó* 
y mudando de cuidado, 
muda mis penas , y enojos, 
fin el pehgro ,y temor, 
que hizo mudo al fecreto, 
tendrá el eíperado efecto 
rueíiro venturofo amor. 

Un año ha que a vueftro llanto 
pone fin yá mi fatiga: 

Ls noche, d.icreta amiga, v 
pues calla , y encubre tanto, 
fin que ay ames parte dado, 
por lo que el peligro en:eña> 
ni vos a doncella , ó dueña, 
si yo a amigo ,d criado; 
las fuentes de aquel jardín 
fon íoias las que aíleguram 
imeiíro amor,que aunque murmyrsa^ 
es entre dientes a¡ fia. 

Ellas faben ío lamen te 
el temor, que en perfeguiros 
el Duque dio a mis fuípiro& 
otra mas espióla fuente. 

Qué de vezes les di cuentg 
de Ies zelos , y temor, 
conque mi competidor 
gueáros ameres yblentas . .. 


c 


y pidiéndoles confejo, 
como íí pudieran dalle, 
hice alarde de mi talle, 
fiendo fus vidrios mi efpejo, 
porque advirtiendo mis faltas, 
pudieffe congettirar, 
que partes podía embidlar 
en el inas perfectas , y altas; 
y aunque os parezca arrogancia, 
mas de una vez, al mirarme, 
dixer Quien puede igualarme . 
en cuerpo, v ingenie en irranciaí 
v fi e! temor no tne engaña, 
mas de ¿os me pareció, 
que el agua me 'respondió: 

Quien c . Ei Duque cíe Bretaña» 

De aquefia fuerte he pallado 
un año , Sirena mía, 
fiempre aguando mi alegría 
ci temor defeonhado, 
haftaque can fado ya 
de cardaros . fe casó 
el Duque , y aliento os dio 
s mi efperanza ,que eirá 
lozana , alegre , y gozosa, 
pues fin eítorvo , Sirena 
os llamará aboca llena, 
y no con temor efpc-fa, 

Sir. Qué largo fe me ha de hacer, 
por corto que fea c-íFe plazo. 
ü'if. Soplo aqueja. Guarg. Soy un mazo» 
jirf. Rentoy . Ccrb. Hele de querer. 

Qmrg. Tablas fon , que ay que efperart 
ia calle tengo de comedio, 
y una dama que remedio» 
gif. juegue , y ccmience a contar 
las tretas que tengo: 
tres damas ,y I 3 forzofa, 
verá á feis tretas* c¡ux*g. Doncfa 
flema! Corb. Gran juego gano! 
fett. Torilda, dacá el pandero, 
que los quiero defpertar, 
íl es que havemos de bayiar» 

Torild, Saca al Sacriftan primero» 
ttv antrufe Tenlf a, y cantando con el pan* 
derc y faca a Guargueros. 

F«r.Ha,HiÍ fenorGuargueros,íalga,y bayje| 
€uat¡. Por vida de Guargueros., 

Tir ni nnhrlfi — i 


El VretsrJjefiit ai reves. 

Todos. Salga al oayle, falga albavle; 
Guarg, En entablando otro juego. 
Corb . No , Guargaeros, fgli luego, 
Guarg.No haré por vida del Frayíe; 


(de, 


Tsn.Hi. mifeñor Guargueros, cuerpo gar¡¡¡ 
dexe el juego, pues al bayle 
le combido. 

Tsefj.cn de cantando feniadoy al fon d¡ una 
con que toca en el tablero. 

Guarg» No puedo, porque he perdido 
quatro reales. 

F er.. Ha , mi Guargueros, falga , y bay¡ e - 
Guarg. Que por vida de Guarguerico, 
que tai no bayie. 

Dice d: ni o el Duque, y fule luego con Tfartt 
Duq, Aviíad á la Marquefa. 

Sir . O mi foípecha me engaña, 
ó es el Duque de Bretaña. 

Cari. Apenas un temor ceña, 
quardo entran en fu logar 
fin numero ios recelosí 
O, cadenasde los zeios, 
que os hacéis deslabonar! 

Sir» Mi bien ,tuefpofafov ,dexa 
<1 temor. Cari. Soy defdichado, 
mozo el Duque , enamorado, 
tu muger , juila raí quexa, 
qué he de hacer fino morir' 

Sir. Sufre ,y calla, fi erescuerdo» 

Cari. Oy , Sirena, el feífo pierdo, 
y he de callar, y fufrlrí 
I>uq. Taque adarme nahaveis ido 
ios parabienes , Sirena, 
fi es bien darlos á la pena, 
que en vuefira 2 ufencia he tenido, 

^ y por verme con Hitado, 
y efpofa,riO os conformáis 
con ios demás , y os holg 2 **» 

{que si haréis) que aya cuida^ 0 ? 

.... ■> • ; ¡ralle-- 


que i mi amor pueda 


h’igalle 

á que de vos fe divierta; > 
porque advirtáis, que no es curtí 
vueftra fofpecha , ¿ Beivaüe 
vengo á veros , y podré 
daros con mas fundamento 
de mi nuevo cafarnienro 
el parabién , pues que fuá 
para bier^ueftro e] cafar me . 


Bel Mae Jiro Tlrje 

..«forme nuefira opSnicn, 

León tan poca afición 

i ob¡i5 áá£kfd P €rarmeí 
I para»*! de mi amor,. 

I ’¿ fiends en mimas temóle» 

i ? a ila e! renadío ionpofsibie, 

miando fu fuego es mayor. 

; yue-fe'íencraj pues es labio, 

’^enirn podra dnculpar 

e ¡ n0 haverle ido 3 dar 

parabienes , pues no agravio. 

ia obligación que conheiio, 

/i mi impedimento ha íido 

effar fin padre ,y marido. 

Yo fin efperanzs , y lefio* 

Loeze un %k> prolongado 
de- la Duque fa Leonora 
la gracia que es eIía rnor * J 
Vuefelencia , y noble Eludo, 

I que de fefeuensekccío» 
ha lleyadoi sea la. fama: 
de muy: diiereta , y muy dam^ 

♦rene en Bretaña opinión*, 
y fegun efio , roa i hace 
en dexar vuefira Excelencia, 
por venfr aca>, presencia 
de quí en canto valor nace» 
pues fieado y a prenda T u X a »> 

¡ juftamente pedirá j. 

, £ en nuefiro peder eSa, 

crue yo ís la refhtuy s. 
i Etq. Siempre vos,bella Sirena;, 
dando á mis tormentos copia,, 
por no temerme por propfia, 
me Hamaftes prenda agena.. 

O ,Carlos ? ac¿ eSaisvost 
Cari . Parentefco , y. vecindad 

err aquella íoledaUj __ 

Tenor , nos yunta ades cjosí: 
el ver tan (ola á mi prima 
me obliga a mirar por eua * 

1 %.To rro icio vengo- a veda, 

.lino por 1 c que iaeftmna 
miperfona y ya que tengo 
| - e fiado , en razo?- juzgue» 
que a Sirena Te le de,, 
por efto i Bejvaile ven S°*'' 4 o- 

puesquando el Marques mutio,. 

Tu padre dexo al d.£l 5£^ - 
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encargado , 1 o que fio 
Tabre por el cumplir yo: 
no eirá Suena aquí bien, 
fujeta i agravios , y enojos; 
mientras que pongo los ojos, 
y la voluntad en quien 
la merezca ,tne parece, 
que en ia Duqueía hallara 
mas eftirna ,y ia tendrá 
en el lugar que merece. 

Ella lo defea mucho, 
y os eftá bíeaá los dos. 

Cari. Ellais contento, amor Dios? afk 
Con que de íofpechas luchol 
apenas he vifto el puerto, 
quando rae bueivo á engolfar: 
ü. de se los es el mar, 
y ay tormenta , y© foy muerto» 

THtf* Que figaroí Coste quiero 
Carlos también, que fe qutxa 
porque de alegraría dexa 
tan notable Cavalíero. 

Cari Befo tus pies : fiempre huyo 
la Corte , y iu confuiicn. 

2 No hacéis bien , porque es razo* 
darle al tiempo lo que es luyo ♦_ 

A una vejez jubilada 
]e efia bien tanta quietud, 
no a la noble juventud, 
por corteíana etumads. 

El ver alia l vueitra prima, 
pues la teneis en. lugar 
de hermana ,os ha de obligar; 
Cari.7 el hacer yo juíts estima 
de ío que vos, gran tenor, 
msrrdsis.Dií^» Para entreteneros, 
entre mozos C ¿valle ros, 
fois mi Cazador Mayor. 

Ca r l. Honrándome de eíTa traza 
pondré a Peñaiva en olvido. 
Cazador fcy i fi has venido. 

Buque , a efpantarme la caza, 
no harás prefa en el amor, 
crue en ofeafa mía de feas, 
pues por cazador que feas, 
fov yo cazador mayor. 

Vuq. Que me refpondeis , fenora. 




a lo que he d 


" r íli 1 4á tí. Ca * 


^#r ? Pu£iiC jes fe *ve iv e© cuÁ4a>»9» 


u 


r.o se íc que os díga eora, 
fino agradecer la efiirna, 

gran íeñcr , que de mi hacéis. 

"Dua. Ya , Carlos , b razón veis 
que ay para eñár vueftra prima 
en mas decente lugar, 
y is voluntad que os mueítro. 
O y he de fer huefpcd vueítrc: 
mañana os he de llevar 
a la Corte : 3a Duquefa 
lo quiere, Sirena , afsi. 

S;>. Qulílera tener aquí, 
por lo mucho que intereífa 
con tal huefped efta cafa, 
lo que en vueftra Corte fcbra, 
pero fíempre el deudor cobra 
mal de hathnda que es efcaí’a. 
Ay .Caries , y como fiemo 
loque aquí {ínriendo eibsl 

C*r \ A mi enemigo amor das, af 


cruel , cafa de apoíento! 


La íofpecha que me abrafa 
oy de mí honor , me ha de hacer 
perro : ladrar, y morder 
labre , per guardar la cafa. 

Ten, En Sr, el hay le" fe queda? 

Ccrl . HíH eí Lugar enducado, 
todo con ve’le ha ceñado. 

C’e>, Mal sya el oro , y la Teda, 
que ahí entriuece el sayal» 
b>. Vuefekncia, gran { ñor, 
entre en fu caía. N /, Mijcr 
fera echar afuera el mal: 
cantemos. Dúo. Id vos delante, 
pues foss luz , Sirena bella, 
slumbrareifncs con ella. 

Guiu-g, Brabo dicho! r r/.Es eflüdíantí* 
Cari. Vivid alerta, mí hener, ap. 
no fufrais , que en la Marquefa 
haga la deshonra prefa, 
pues fois cazador mayor. 

Cent. Buenas eran las azuzenas, 

m as las clavellinas eran masbaenal; 

e t y faíenia Duque Ja Leonera , y Lu~ 
do vico. 

Le ov . Tan preño el Duque me engaña? 
Lud. La primera voluntad 
es Ja que jflempre acompaña 
aj alma, Lcm Si eíÍQ e§ verd^d 2 


El Pretendiente al reves . 

para que vine a Bretaña? 
mejor me ettaba enBcrgoña; 
Lud. No es mucho que fintais tanta 
ios zelos, que foisvifoña 
y íuele aplacar el llanto 
la fu erza de fu ponzoña. 

Es la Marquefa Sirena 
muger de tanto valor, 
que os puede aplacar Ja pena¿ 
y aora mucho mejor, 
que es , Duqueía, prenda agenai 
pues quanao libre no pudo 
fer bañante la promeífa 
de! fanto , y conjugal nudo, 
ni el efperar fer Duquefa 
de Bretaña, a que el defnudo 
amor del Duque encender 
pudiere en !u pecho llama, 
y menos ha de querer 
admitir nombre de dama, 
q Ynnc admitió el de mugar* 
t eo n. No ss en elfo el natural 
de í si voluntad incierta. 

Vna muger principal 
£e y o, que tuvo una huertsj 
y en ella un' bello peral, 
cay a fruta apetecida 
he fía del mifmo ¡Ley era, 
íin que á ella en toda la vídS 
fe le antojaííe una pera, 
ni preñada , ai parida: 

Las puertas le defquiciabati 
de noche . por Ir á hurtar 
Ja fruta , en que dífgajabaft 
«1 pobre árbol , que guardar 
los de cafa no bLíaban; 
y viendo que ce;ca, y puerta 
eran flaco impedimento 
para no tenerla abierta 
de noche a! atrevimiento* 
vendió ¿ un vecino la huerta; 
Luego, pues, que la vio ag en3 
Ja que peras no comía, 
tuvo por peras tal pena, 
que en fu mefa cada día 
eran fu comida ,y cena. 

.Ved fí ay exempio igual: 
én Sirena podrá hacer 
la gfkSBza fitífi.tah 


T>e i Maef.ro 
fondo én el gofio muger, 
y viendo sgenoel peral. 

.J, Mientras que fuere rogada* 

1 no os tengáis por ofendida* 


porque n 


oías recatada 


fe enamora aborrecida, 
y aborrece requeíhda. 

íton. Ludovico , efia ignorancia 
no esde vueftra dtícrecíon, 
que Sagunto , oque Numancis 
noconquiitó laocafion, 

V mas con perfeveranciaí 
Vence ei amor que porfía, 
y eloro todo lo merca, 
y aun por aquello quería, 
paragozarla mas cerca, 
tenerla en mi compañía. 

Ud. Eífo , feñora , os pidió? 
Lrís.Dice, que ia tiene á cargo, 
porque fe ia encomendó 
con un dKcurfo muy largo 
fu padre ,quando murió i 
y que por ella ocafíon, 
y porque yo me entretenga* 
y goze fu difcrecjon, 
gufta que á la Corte vengas 
ved ío que los hombres fon. 

Ui. Eífo o*s eftá bien , feñora, 
porque íi teneis en cafa 
i vueftra competidora, 
podréis faber lo que paíTa, 
y fer vos fu guardadora, 
fer efpia , y centinela; 

Sirena en Palacio eíté, 
cu s amor , que fofpecha , y veis* 
menos fíente el mal que ve* 
que el que dudofo recela» 
leer, Hile es coníejo extremado, 
en íeguirle me he refueltc, 
que un contrario dec-arado 
mas mal hace efiando fuelto, 
que no cautivo , y atado» 

Vamos atajando engaños 
a cofia de misdeívelcs, 
que al fin , viendo yo mis danos, 
por no llorar entre zelos, 
llorare entre defengaúos. 

.Qtjanto efia de aquí el Lugas 
lápade yive eíT& Dama? 


'Tirfú do Melba. £ 

L, U J. Seis millas dabe de eñár 
de aquí. Lees. Belvaüe fe llamad 
L U : í. Bello íe puede llamar, 
porque e-s bella recreación. 

León. Ola', aderezarme un coche.' 

Lud, . Qué es , feñora , tu intención» 

León. Traerla a cafa eita noche, 
que daña la dilación. 

Yo sé que eí Duque eirá alias 
íl efián cerca , yendo impido 
lo que amor temiendo eftá. 

Lorena dame un veftido 
de camino. Lud. No Cera 
jufto peníarlo mejor? . 

Leen. No , que ü no vamos luego, 
dando al remedio calor, 
por !c que tiene de fuego 
íueie apagarfe el amor» Van Ce 
Sale J arios de de noche. rebozado. . 

■Cari. Va anc,Cíe!os.ha 3 que amor me obliga 
á la dicha mayor , que darme puna, 

<jue en fin 5 de puro dar, anca deínudo^ 
y por tener que dar. pide, y mendiga* 

A Sirena me dio , porque ie figa. 
en amoroío , é indifolufale nudo, 
mas contal candido, que fiendo mudo, 
goce callando ; yiófí tal ratigaí 
Callar ,y pofleer fin competencia, 
aunque el bien es mayor comunicado , 

pofsible cofa es , pero terrible-^ 

mas que tanto aquilaten ia paciencia, 
que obliguen , fi el honor anda aeo.a*»0, 
a que calle un zelofo , es unpofsiole. 

Sirena ala ventana. 

Sir. Qué de mercedes nes huviera tecnO 
naturaleza , madre verdadera,, 
fi porque el corazón fe defcubner®, ^ 
rafgará una ventana en ñueftro pecho. 
Induftria huviera Gdo de provecho, 
pues mirándola Carlos , de (cubriera 
tni amor incontrsftabie , y eftuviera, 
enlutar de zelofo , íattsfecho. 
qué de maies ceífaran , qué de enojos, 
fi no eftuvíera el corazón fecreto. 
oero efia condición ya efti curap.;d«»» 
Ventanas fon del corazón los ojos* 
por donde vera Carlos , Cl es di creí®, 
que eselDuque mi muer.v.y ■ k * 1 • 

Ctrl. Sirena , para efcud’¡ v; 


H 
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la fofpecha que me abrafa* 
al Duque dfcxo fu caía, 
pues no la quiere el dexar. 

Aefiafe palla ; y quien duda, 
que en fe de íuleaítad, 
por so mudar voluntad 
mi efpofa. , la caía tnuds! 
fil dormirá í pero como, 
conociendo mis deíveios, 
y habiendo que ios zeios 
fon peíadilia de plcmoí 
mas fí hará , que es pretendida, 
del Duque , á quien defvanece, 
y la que mas aborrece, 
fe huelga de fe r querida. 

Hacedla , fi duerme , Cielos, 
y con megos os obligo, 
que no fueñe en mi enemigo, 
que aun íoñado me dá ztíos. 

$!r *■ Quexas en ia calle (lento, 

£ íerá Carlos quien duda; 
un año ha, que por íer muda, 
hago mayor mi tormento: 
no ofío hablar, que eftoy aora 
encala, villana , y sé, 
que defde que nació, fue 
la malicia labradera: 

Ay , Cielos ! fi fiera 

defde aquí quiero eícuchaile. 

Gárl.Y á que me mandan que calle, 
medio , aunque íabio, cruel, 
í? quexar.doíe ,el mal mengua, 
cid , Cielos j mis enojos, 
que aunque efteis fembrado de ojos, 
o e ít relias , no teneis lengua. 

Yo ha un año , que en poíTeísion 
gozo á un argel , pero en duda 
que f; mude. aur No fe muda 
la angélica perfección. 

£&rl. Válgame Dios ! No es Sirena, 
la que mi mal fatisface, 
y en aufencia del So! , b^ce 
la noche clara , y ferenaí 
Sois vos, mi bien • ¡h. No ¡ose, 
pues no h aeeisde mVconfianza. 

C#?/. Navego , temo mudanza, 

D , * 

en el mar de amor no ay fe: 
culpo mi fofpecha leca, 
mas np me pilo allegar ar. 


íir.De que fe alborote el mar, 
poco íe le dá á la roca. 

Cari. Ya yo sé, que vencedla, 
la firmeza ílempre viva, 
pc-to aunque no la derriba, 

Cuele en ia roca hacer mella,, 
y baria para perder 
i a Opinión : joya e ti imada, 
que mejia en honra , acipada* 
qué valor ha de tener! 
que aunque firme Ce autorice, 
por mas que el mar. le combata, 
pueílo que nunca la abata, 
al memos la efterifizs. 

De hallareis peña, niainor, — 
íi d mar furrofo ia alcanza,, 
que al Abril de iaeíperanza 
permita y erva , ni fiorí 
Que importa , eípofia querida, 
que inmóvil permanezcáis, 

II á la Corte , ai fin , os vais 
afer fiempre combatida, 
donde yo en. zeios eternos 
eítéril. vueííro amor vea, 
pues aunque el alma os poíTea, 
íerá ya impofsibie efverost 
Mudáis de caía ,y lugar, 
no fin caufs. tema, y dudo» 

Sh. Mi bien, (¡tío , no amor, mudo*. 

CarL A’i fin, Sirena , es mudare 
En la Corte cada, dia : 
fe muda redo lengua ge-, 
el litio , el e fiado , el trage, 
la amiítad ,1a corteña, 
la privanza , d querer bien? 
por ello el que os vais reufo, 
que vos , por andar al ufe, 
os queréis mudar también. 

$¡r* Antes tendrá mas ganancia 
allá la ni meza mía, 
que toda mercaduría 
baxa donde no ay ganancia; 
y íi en la Corte dicho has, 
que ay tan poca fortaleza, 
claro e ít á que mi firmeza,, 
por fióla , Ha de valer mas. 

Cari. Ya habíais del valor ' temé? 
puedo , que faldreis ingrata, 
porque quien delpreciQ ^ 
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n0 efta Iexos de vender: 
mas ay, amores, no trates 
de injuriarte de tu efporo, 
que ei loco amante , y zeioío 
qaanto dice esdifpaTates. 
jsjo puedo mas , qué he de haces! 

no peleo con am©r 3 
fino ccnzelosde honor, 
gigantes, que fiaran temer 
ai corazón mas valiente. 

Llevare el Duque a fu cafa, 
rengóte de v-érpor talla, 
fin ella has de eíiar preíente 
3 fias importunos ruegos, 
que mucho que tema , pues! 

5¡t , Carlos mío , poco ves, 
que también ay zeiosciegcs* 

Fñra la íeguridad 
de mi fama , y de tu honor, 
puede havet cofia mejor, 
que llevarme á la ciudad! 

En qué fortaleza habito, 
que pueda haceT refiftencia 
i la atnoioía violencia 
de un poderoío apetito! 

Tiene de poder Beivalle^ 
y cinquenta Labradores, 
a pefar de fus amores, 
defenderme, y aulentalie! 
dius , que no , ciaroeftá» 
pues fi a la Ciudad me lleva, 
donde ia Duqueía nueva, 
que debe de íaber ya 
ei fuego , que al Duque encienáe^ 
guardarme ha de pretender, 
qué temes, fi una muger 
rezelofa me defiende! 

Ay vida tan cuídadofa, 
que aiTegure tus enojos! 
ay Argos tan llenes de ojos 
Como una muger zeiofa! 
pues qué temor te acobarua, 
fi aquí íegura no eftoy, 
y he de Jitvar donde voy 
on ángel trasmude guarda!, 

Yo le diré a la Duquefa 
lo que le conviene citar 
cuídadofa , y eftorvar 
1*5 que fu amor ín; ere fia*. 
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y andando y O cada día 
guardada de una muger, 
es io mifrac que tener 
tu honor en una alcancía! 

Cari » Qué importa, fi no he de hablarte^ 
querida Sirena mía; 

S¡r . Pues quedafte aquí ! no vas, 
Carlos, i la mifma parte! 

Puede haver inconveniente, 
que ai fin un primo no acabe! 
que puerta ay famas con llave 
para ei amor que es pariente!, 
no eres Cazador mayor! 
bu fea , vela, ronda , y traza, 
que fin trabajos no ay caza, 
ni fin diligencia amor. 

Salea ei ¡Juque , y Flore cotas de noche % 
Dm, Qué importa que me -aconte jes, 
fi yo muriéndome eftoy! 

FAr.No eres Duque ! Duq. Amante fov*. 
3?/tr. Por lo mas es bien que dexes 
lo menos! Duq, Quai es lo mas! 

Wler. Ser Duque. Dxq« Que fe r amante! 
Wlor. Puesno í Duq. Eres ignorante: 
so he de admitirte jamas 
a cola del güito mío: 

-amor no es Dios! Fiar. Eira fama 


tiene acerca da quien ama. 

■Duq. Luegofiias dicho un defvario, 
que fi amor en si transforma 
al amante , claro efía, 
que amor lo quefoy fiera, 
yo la materia , él la forma* 
y fi de Dios tiene nombre, 
qual es mejor de los dos. 
el que amando es con él Dios, 
bel Duque , que al fin es hombre! 
3ler. Lo que yo sé es , que te engañé 
el frenesí de tu pena, 

Duq. Di osfoy ,amando á Sirena, 
y no Duque de Bretaña, 

Cari . Ei Duque es efie. %'u . Ay denul 
Carlos mió , vete luego. 

Cari. T ocan los Cíelos a fuego, 
y he de partirme de gquií 
co me está bien eíía traza, 
que fov Cazador mayor, 
y no es cuerdo cazador 
el que huy e , y dexa la caza» 
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ííY.SI te conoce í Cari . El disfraz 
que traygo , y la noche obfcuiá 
de eííe temor me aíTegura. 

Sir. Ay , eípcío 1 yete en paz* 
b áreme yo , no me ves. 

Car!. Ei huir es ciaro indicio* 

Sirena , de] maleficio: 
también fe ama en ei Aldea» 
finge que Fenifa eres, 
y haré que Carmenio foy; 

Sir. Mala fingidora foy . 

Ca^.Pues bien fingís las mugeres» 
SrV.Que facas de que aquí efté! 

Cari. Defender pared , ó puerta, 
viendo que ay gente defpierta* 
quandotan perdido efié 
el Duque s que hacer intente 
lo que el amor , y el poder 
por obra fuelen poner. 

Duq, Efcucha , en la calle ay gente» 
Flor. También rondan Labradores* 
que contra el íueño , y trabajo* 
fuele tomar a defiajo 
efla gente fus amores. • 

~£>xq. No es la cafa del Alcalde 
ella ,en que Sirena efta! 
z‘or* Pieafo , que si. Duq. Quien ferü! 
Tic?. Quien por no pagar de valde 
Ja ventana , ve la fiefia 
de noche. Duq. En fin , ni al fay al* 
ti i á la íeda principal, 
ni a villana , ó dama honefta 
amor de noche preferva. 

Flor. No ay quien ñola pague efcote* 
porque es la noche un pipote, 
feñor , de toda conferva, 

Buq, Que hablaran í ?!c x. Cofas de rifa 
«on que entretengan fu mal, 
el requiebros defayal, 

y ella favores defrifa. 

TSuq, Oi gámoslo® '■ Dios tirano, 
por qué ha de amar un pafiorí 
Flor. Porque eshombre. rx-^.No esamor 
bocado para u* 1 villano. 

Cari. En fin , que r¡c a X quillotrar 
ai vueíío padre ~enifa, 
aara que un di ^ io * Mida 
Guargueros no* venga aechar 
Tribqna gb^íí •, i*/* 


c<r/.Hello porfuerza.SíV.Eífo estírala 
que tien ei mando , y el palo: ' * 

no foy vuelfa muger yo! 
de qué diabros heisquereüaí 
Cor’ . Mas de qué no la he de her* 
de noche fois mi muger, 
y de dia Cois doncella! 

A medias eítc cafado* 
yo buíco muger entera: 
mi Feaiía , dentro , o fuera* 

Flor. Labrador determinado! 

Duq. A haverlo yo , Floro , íldo* 
no tuviera que temer» 

Flor. Habla , por íer íu muger* 
ccn libertad de marido. 

No io es tuya la Mar que fa! 

Cari. Entrate, ¿ir. Lo dicho dichos 
efia noche ay entredicho, 

Cabe el amor que me peía» 

Mal aya Sirena, amen. 

Cari. No ia maldigas , que es linda» 
Slr. Es bella ! Cari. Como una guindat 
pardios, que la quiero bien. 

S(V. No guíio yo mucho de eíTo* 

Cari Y 3 que ayais de maldecir, 
fobre ei Duque puede ir, 
porque es nuefiro fobreguefio, 
que efta noche nos efiorva» 

S¡r. Como eíías nos ha eftorvado» 

Buq. Yo vengo a fer el culpado. 

Sir. ¿Víala landre , que leforba* 

No tiene ya fu muger, 
qué diablos nos quiere aquí! 

Car!. Como no buelva por si, 
palos debe de querer. 

Duq. Paios ! Flcr.EÍ lo va malo» 
aunque entre ios Labradores» 

Jas bubas , y ios amores 
fe fanan tomando el palo. 

Sir. Palos a uaDuque ! es pecado» 
Cari. En dando en íer caícabel, 
yo le apalearé a él» 
y no tocaré al Ducado. 

Si me eituvieííé efeuchando! _ 

Sir. Pues pata qué! Cari. No pedí*» 
viendo que en cafa dormía 
Sirena , andalla rondando! ^ 
Sir. Pardiobre , por masque ronde, 
nq temas que Jfc trabaqq?, 


Del MaeftrsTlrfa de Molina. 

/.Ns , Yenifa > fíendo un Duque! á la Marquefa Sirena 

jíi un Rey , ni un Papa, ni an Conde, 

S ‘ r ' rr-_ ícn kiftoriadores 


n 


Xodos íen biftoriadores 
“S mi deídicka. Cari. Sirena, 


duerme fin- cu idado, y pena: 
aIR or en los Labradores, 
fi fe agarra ,y di en coftumbre 9 
n0 fe puede foportar: 

Jas tapias quiero faltar, 
aliviar la peiadurobre. 

'1 Eftas loco ÍCarl. Loco eftb: 


já-, Eíiás , „ . 

vo ÍO y vueífro efpoío , y. dueño, 
átensorae al matrimeño, 
o fois mi muger , o no* 

¡¡r. Ruido faena : padre llama 
la gente 5 voyrne a acollar, 

Ctrl. Y que fee de Lee v oí Sir. Que , efpera?, 
que es cofíumbre de quien ama, 

Ctrl. Quando habrarenaos los dos, 
ya que áfsi mi fuego atizas® 

Sir . Mas días ay que longanizas: 

en vendo fe el Duque 5 a Dios, V aje 
B#j. Floro , con la ayuda de efte, 
que en fin es ladrón de cafa, 
el fuego que afsi rae abrafa, 
podra Lr no me molefte® 

Hade la calle ! quien v&! 

C »rl. Ha de la calle ‘ quien viene! 

| Dbj. Quien cerrado el paflb tiene» 

C>r!. Palios abrimos acá. 

Es el monte mas cerrado. 

Con quien hablabais aquí! 
C«r/.CoiifeíFaifme vosa inií 
qué pefcudais mis pesados! 

Ea , no repliquéis masj 
con quien hablabais ! Cari. Bueá cuento! 
en los diez no ay Mandamiento, 
que nos mande no hablarás. 

Csf.Pues yo oslo mando.Cár/.Sois ves 
masque ios diez Mandamientos! 
b«f. Ahorremos de fingimientos, 
y advertid , que fomos dos, 
y vos uno. Cari. Uno , y na míase©. 


bki 


■Q. Haced loque os digo, pues. 


Car/. Dos fois , y conmigo tres, 
aun no ay para pies á un banco: 
qué queréis ! Ouq. En cafa agena, 
y donde el Alcalde vive, 
y £or Jiuefpeda recibe 


es notable de fa cato, 

que á fu ventana habléis vos. 

Cari. Perdonadme , que pardio* 
que ícis lindo mentecato, 

Dutq. Villano , fabeis quien foy! 

Car!. Del Duque me parecéis 
en el trage que traéis, 
por él eíie nombre os doy. 

T>uq. Por qué el Duque lo merece! 

Cari. Porque ñ fue requeflada 
Sirena para cafada, 
y aun con eQo le aborrece, 
qué tien ya que refponder, 
fi fe ha cafado con otra! 
ha de guftar fer quillotra 
quien no quilo fer muger! 

Duq. Quien os mete á vos en eíFo! 

C*rl. Quien ! el que á vos os saetio 
en reñirme fi habro , o no: 
los dos eftamcsílnfeíío; 
y afsi, dandomos por buenos,; 
irmos es cofa barata, 
que es un afne quien fe mata, 
qual vos , por duelos ágenos. 

Duq. Y ü fuelle el Duque yo, 
á quien haveiseflo dicho! 

Cari. Si fois vos j lo dicho dicho. 

Duq. No os defdireis de ello! Cari. Nos 
pocas veces me deídigo, 
porque de honrado me precio; 

Dita. Ni fois cobarde , ni' necio: 
yo quiero fer vuefíro amigo, 
queréis vos i Cari. Si me eftuvieré 
bien , podrá fer que lo fea. 

Dtiq. Y eífaraosbien í Cari. Quando es vea,» 
y vueftro eftado fupieré. 

Daa. Decidme , pues , vuefíro nombre. 

Cari. Vos proponéis el partido, 
lo que me pedís os pido. 

Dttq. Has vifto, Floro, tal hombre! 
aora yo os he menefíer: 
la necefsidad me obliga 
á que eftado ,y nombre os díga. 

Cari. Mal podéis mi amigo fer, 
fi os fuerza necefsidad, 
que amatad intereffabie 
jamás ha (ido mudable, ^ 

Dm. Nq fe pbjiga una amigad 

mmm , 
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con bíienas obras. Cari. A vez&s; 
mas deípues de recibida, 
o fe paga mal , ó olvida. 

X>uq Labrador, mas me pareces 
Ffiofofo , que villano. 

Cari. Lo uno , y c tro puede fer. 

Que de ello te be ds querer 
íi me remedia tu mano! 

Di/crecion tienes efiraña, 
aficionado te quedo, 
íacarte del fayal puedo, 
que ío y Duque de Bretaña. 

V*/. Vaígame Dios! que el Duque e$( 
perdone fu rabanencia, 
que la noche da licencia, 
y deme a beíar los pies 
dtfde aquí. Duq. Llégate mas. 

Cari . fíame dado una lección 
la Fabuia del León, 
ya tu , íeñor, la fabrás: 

Eftaba viejo una vez, 
y tullido, que no es nuevo 
quien anda mucho máncelo, 
eíiár coxo a la vejez:. 

Como no podía cazar, 
y andaba íolo , y hambriento, 
remitió al entendimiento 
jos pies s que folian volar; 
y llamando á Cortes Reales, 
mandó por edi&o , y ley, 
que atendiendo que era Rey 
de todos los animales, 
acudiefíen a fu cueva; 
fueren todos , y ademados, 
dixo : Vallados honrados, 
á mi me han dado una nueva 
efiraña , y que me provoca 
a pefadumbre,, y paísion, 
y es , que dicen, que ai León 
le gneíe muy mal la beca: 

No es bien que un fupuelío Real, 
de tantos brutos feñor, 
en vez de dar buen olor, 
a todos gueia tan mal; 
y afsi , buícando el remedio, 
hallo , que a todos es toca, 
que llegándoos i mi boca, 
veáis a al principio, ó medio 
algqna muela podiida 


gueíe mal , porque fe faqu e ¿ 
y de ella fuerte fe apiaqu’e 
afrenta tan conocida. 

JVIetiófe conefto adentro, 
y entrando de en uáo en uno¿ 
no vieron faiir ninguno. 

La Rapóla , que es el centro 
de malicias , olió ei pofte; 
y combidanaola a entrar, 
para ver , y vibras 
al Leen ,refpondió i ofie; 
y adornando ia' cabeza, 
dixo : per no 1er tenida 
por toíca , y defeomedida, 
no entro a ver a vutfira Altezas 


que como paito trabajos, 
unes ajos he almorzado, 
y para un Rey no ay enfado 
corro ei olor de ios ajos: 
por aquella cerbatana 
vuefira A iteza eche el aliento, 
que fi yo por ella fiemo 
ei mal olor, cofa es llana, 
que ay muela con sgugero, 
y el facaila efiá á otra quinta, 
que yo efioy fin herramienta, 
y en mi vida fuy Barbero. 

Lo raifmo fomos ios dos; 

V en fe de vuefira amulad, 

acercarme es necedad, 

porque he dicho ma¡ de vos; 

y un viejo tiene por tema 

decir , quando á alguien me sllegS, 

del Rey , del Sol , y del fuego 

Sexos , que de cerca quema. 

l)nq. Pues no mehaveis de decir 
quien fois , fi es ío heáicho yoí 

Cari. Antes si , pero ya no, 
porlo que acabais de oir. 

T>nq. No havrá amifiad en lo* dos 
fi e] nombre encubrís afsi. 

Cari. Vos me eis menefier á mi, 


fegun decís , yo no i vos: 
fi afsi amifiad no queréis, 
témaosla , feñor ,alll. 

Duq. Sabio limpie , ven aca: # 

ya he v ifio lo que os queréis ^ 

tu , y Fer.iía, y que ha llegad 0 » 
XSnckndv tÜQtyo, & 
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,Iffa dulce vuefir© aro cr,. 
que eípera un enamorado: 

S¿ la poca voluntad 
a ue tiene de que es caféis *- 
e *l Alcaide , á quien queréis 
por padre de afinidad* 
x que á peías tuyo, ailanas 
tapias , faltando pa&edes, 
que no es poco hacer mercedes 
paredes que fon villanas. 

Pe rol os íentt formar quexas 


fi al maftÍR fíente ladrar; 
parque fi una eífiaca arranca^ 
mientras fe averigua , o r.o, 
fí es el Duque el que paíse. 
fabreis lo que es una tranca. 
Lo quinto j fuera de a-qucfio, 
no os quieroher otro regalo; 
lo íexte , yá veis que es malo 
todo io que teca al Texto. 

J>uq. Mata eííe villano , Flore. 

Cari. No ccnfiento mataduras. 


porque eftosvo vueítro amor; 

1 para gozarle mejor, 

£a un lado recelos dexas, 
que dices tienes de mi,, 
y ai apofento me guias 
de Sirena ya podrías 
quedar de villano aquí 
hecho Hidalgo, y Cavailero* 

' v con Feniia. cafado. 

! Cali, Por alcahuete , Privado! pi- 
pero no íere el primero. 

Tiene mil dificultades, 
íeñor, lo que me mandáis: 

El oficio que me dais 
ufafe por las Ciudades, 
roas no por Aldeas , ni Villas: 
alcahuetes ay alia 
feñorias , pero sea 
fufrimos pocas cofquillas;. 

Efto es lo uno ; lo otro es, 
que Fenifa es tan hermofa 
como Sirena , y mi efpofa, 

}’ frailaos meto , deípues, 

«piando Sirena os reproche, 
quisa daréis en Fenífa, 
que fuele el diablo: dar prifa, 

}’ todo es pardo de noche, 
i Á y en la puerta un cencerro 
gruñidor , y en el corral 
ay un pozo fin brocal. 

Lo tercero , tiene uft perro, 
que fi os vé , y deíenquaderna 
: losdieates , dando tris vos, 
no tengo a mucho , pardios, 
que le os meriende una pierna. 
Lo quarto , hav ess de paífar 
Per lacamadelAica.de, 

no pallare U de varde. 


iguales í emes a obscuras, 
fin luz no reluze Clore. 

Tente , Duque , que es de noche, 
no te quedes en Ele Iva lie. 

Flor. Hachas vienen por ia calle, 
y detrás de ellas un coche. 

Coche , y hachas por aquí! 
hachas, y coche en Aldea? 
quien fiera ? Cari. Sea quien fea, 
íeñor Duque, 2 Dios. vafe. Duq. Que afsi 
de los dos fe aya burlado 
un villano ! Flor. Eitá en fuVills, 
y villanos en quadrilla 
desharía un campo armado. 

Oye , que el coche atafeo, 
y no pudiendo arrancar, 
los ha obligado ar apear. 
j)uq. No es aquella que fallo 

la Duque fa í Flor. O fueño , o sil 
Duq. Retírate. Flor. Para que, 
ti ella y a tu efpofa aquí? 
la guarnición de la capa, 
que con la luz refplande, 
íeñor, á tu efpofa ofrece 
lo que la obfeuridad tapa» 

Yá te ha viífic. Dnq, Por fiaber 
lo quees efto , 0 © me voy. 

Salen !a Duque f a Leonera de camino , Ludo^ 
vico y dos P ages con hachas. 

Zeon, Baila que en Beivalle efioy; 
hazaña , al fin , de muger 
recien cafada , y zelofa. 

X^.LecnOraí ec».Esel Duque?0«f .Y» 
íere Duque . pues ella 
aquí mi Duquefa hermofa. 

Pues , mí bien ,qué caufs pudo 

obliga TOS atai hora 

^enir ais;? Leen» Ojea no ignora, 
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que amor, pox andar defnudo, 

ru de noche temor tiene 
que Je falgan á robar, 
ni repara en caminar, 
en fe que con alas viene. 

Como !oy recien cafada, 
y novicia en ej amor, 
defpues que os quiero ,feñor, 
me tene;s mal enfeñada. 

Vi que la noche venia, 
y efiando aufente mi dueño, 
lo havia de eliár el íueño, 
que fin vueííra compañía 
ya fera impofsible haliaile*, 
y para eftar defvelada, 
mas quife hacer la jornada 
que ay de la Corte á Beivalle, 
que 3 íofpechas dar lugar. 

El fcaverme encomendado 
mi padre aumento , y eftado 
de Sirena , difculpar 
me puede en efta ocafion. 

Lesn. No tengo yo que os reñir, 
antes vengo por cumplir 
cíTa juila obligación. 

Adonde efta la Marquefa? 

Z>«£. Por apoíentarmc a mi 
en fu cafa , vive aquí. 

Leen. Corteíía fuya es ella; 
y vos , porque efie fegura, 
fueño , y puerta le guardáis. 

D«?.Quande vos, mi bien , eftais 
aufente , vuefira herinofura 
Contemplo, ceme en retrato, 
en la Luna ,y las Efírelias. 

ieorr.Y hallaréis masluz en ellas 
a eftas puertas cada rato. 

Haced que la llamen luego, 
que ha de ir en mi compañía. 

Duq. No aguardaremos al dia? 

Ler». Para que es tanto fofsiego? 

Efta deíapercibido 
a eftas horasel Lugar, 
y no pedraapofentar 
los que conmigo han venido: 

H Corre aun no efta de aquí 
dos leguas. Duq. Yendo con vo*¿ 
decientas no fueran dos. 

León. Pues fi elfo fentís afsi. 


Pretendiente al reves. 


qw= -y que aguardad zwp 
mas cogemos de repente' ^ 
a Sirena , que inocente. 


mi bien , d£ aqueita jornada, 
na de — * * 


lo< 


‘ juzgar por rigor 
>que, a venir mas de afsiW 

tuviera á entretenimiento. * 

Leen.1 o sé que me hará favos 
en pagar ia voluntad, 
y priia á venir a veüa, 
con dar ia buelta con ella 
anueilra Corte ,y Ciudad. 
Díganla como aqui eftoy. 

Tlor. La puerta han abierto ya. 

SaU Corb&f o con un candil, y Venda] 

C° r b. Qtiien diabr-os vozesnos dj{ 
Narre allá : Soy , ó no foy 
Alcalde? Fea. Toda la noche 
a nueítra puerta roído? 

Hero ,hao , quien ha venido 
acá con cirios , y coche; 

El Duque, padre , y la Duca* 

Cerb. No era el roído de va!de. 
feñorl Duq.Soh vos el Alcaide? 

Csrb. Aunque la vejez caduca, 
ya fo ogaño el embarado. 

Duq. Y es Ifenifa efta doncella? 

Cod. Para ferville yo , y ella. 

Duq. Ponedla , Alcalde, en eftado,' 
que es ya grande. Zorb. Duerme bien, 
a’muerza , y come mejor, 
no la quillotra el amor, 
ni hafta acra canas tien, 
quien me mete á mí en metells 
en prenfa? Fe». Cafarme? Xo. 

Duq. Haced io que os digoyo, 
¿lino, cafaráíe ella. 

Sale s:>. Señora, aqui Vuefeiencia. 
permíta befe efíospies. 

Duq. La Marquefa , mi bien, es.^ 

León. La fama de vueftra auíencis* 
Sirena , me trae afsi 
de vos tan enamor ada, 
que no fiento la jornada, ^ 
pues porella os halloaquií 
No he de partirme fin vos, 
que he de fer vueftro gaian, 
y ya recelos me dan, 

iOíjide 
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me baveís cié quitar el fueño. 

Si al principio tal favor, 

" peñera , hallo envueftro amcr, 

. aunque en méritos pequ eóo, 
e] mió aceta el partido, 
pues ü va a decir verdad, 
muerta por vuefíra beldad* 
de Belvaiie tne deípido. 

C 0t¡>. De muger a muger ya 
pata para ia trav lefia. 

Qafl. En Belvaiie la Duquefá? 

Sale Cavíes d e guian. 

Ctrl. A e feú ras fe v ino acaf 
Cari. Tanta merced, gran federa? 
j)xq. O, Carlos í mucho dormís» 

CaAt Si en el Aldea vivís, 
fabreis , qae el que en ella moras, 
todo el tiempo, gran feñor, 
gafta , íi no va á cazar, 
folo en dormir , y jugar. 
teon. Haveiíme de hacer favor* 

-de que fin culpar mi prifa 
en el coche nos entremos, 
y por Belvaiie troquemos 
ia Corte , porque espreciík 
la ocafíon , que de tornarme 
e ñ ?. nn'fma noche tengo i 
y pues folo a veros vengo, 
ya fin vos no podré hallarme. 

Sir> Cuenta el Duque me havifi daát 
de la merced que deíea 
Vuefelencia hacerme , y crea* 
que tengo muy defe a do 
eñe punto , que de efiar 
fin padre, y a cargo fuyo, 
mi fegurídad arguyo. 
león. No tenemos que efpersr, 
que porque mejor loefteis, 
vengo en perfena por yos. 

S¡r. Y efiaremoslo las dos, 
fi vos tal merced me hacéis. 
leen. Ya os entiendo : verga el CCCfífi. 

Floto, cumplid mí deteo 
e] amor. Ca-l . Que en peder veo 
de mi enemigo (cruel noche) 
mi honor í que fufrirlo pudo 
mi amor honrado, Sirenaí 
en poder ,y cafa agena, 

X } o cqn zeios , y mudo! 


jDírf. Carlos, mirad que ot. aguará*. 

ei oficio que os he dado. 

G*.rh Y o tengo, íeñor, cuidado. 

C«r¿>. Feriiía,pon eiai’aarda 
al ruzio , y alto al Molino, 
pues los huefpedes fe van: 
echa en las a forjas pan. 

Leen. Corto es, Marqueía , el caminé¿ 

Slr .T o do en tu favor fe traza: ¿ C anise 
no tengas, mi bien, temor. 

Cari. Pues Coy Cazador mayor, 

■cecelos , ojo a la caza. 

JORNADA SEGUNDAS 

Sale» el Duque ¡y la Duque/* Leonora. 
2>»<j.Sa-ben íosCieios, mi Leonora hermoía, 
fi deíde que mi eípoía te nombraron, 
y de dos enlaz-afon_uRa vida, 
por verla divertida en otra parte* 
quisiera apofentarte de manera 
-en 'el la , que no hirviera otra señora, 
qae no ílendo Leonora , l« ocupara. 

Si un Reyno , es cofa ciar?. , que fe rige 
de un fofo Rey. , que elige por cabeza, 
y ia naturaleza idamente 
dio ai múdounSol ardiente, y unaLuna^ 
fi en cada cuerpo es una el alma bella, 
nto es bien que eilénen ella dos feñor es, 
ni ocupen dos amores tana cafa, 
como en ia esfera efeafs de mi pecho. 
Diligencias he hecho, que no han fido 
bailantes gl olvido: he intentado 
aufentarme ,he procursoo divertirme* 
y para períuadirme al tuyohcneito. 

Jas partes he propueíto , que ennoblecer, 
tu fama ,y enriquecen mi ventura: 
tu virtud ,tu hermofura, tu nobleza, 
ja célebre grandeza de tu Cafa 
mi memoria rcpaíía cada día,, 
mas ay , Leonora mia! que no baíta 
contra la mala caña de un t; rt.no, 
que a tedo di de mano, y en mi pecho 
de fuerte aíslente ha hecho, que co todo 
s Izando fe , no ay modo que te aplaque, 
fino es que con élfaqueel e.ma, y v eis, 
que eíu cené; anda . y porque goze 
fu Reyno , deíconoce al propio dueño: 
efio tne quita ei fuenc, que quiste:» 


ü8. 


darte entera , y ño partida: 
no se qué medio impida aquede daño, 
pues contra el d.eíe ogaño , efpofa mía,, 
C-tece mas cada día : loio uno 
JíaL’o , que es oportuno , y provechofo,, 
íi bien dificultólo , pues comienza. 

Ja tímida vergüenzas refrenarle, 
si tiempo de explicarle ;y eii.c pende 
de tu amor, G fe e.üiende, Leonor be lla fc 
a. tanto , que atropella de los zejos 
Ja linea., y paralelos , porque e.ftiiva? 

Cole en que el. Duque viva , que padeces; 
fi el tuyo te parece que es bañante 
^hazaña ftm janee , harete. cierta 
de la. herida encubierta , que te iiama. 
iu m-dico. '.ecn, Lidien ama como debe^, 
Qíbaxo elyugo leve , y amorefo 
del matrimonio , eípoío , no repara, 
en cola , por ma- cara que parezca, 

F res 1 ? es bien cj fe ofrezca al go,pe rudo- 
''r'.v: • , aunque cefnudo , quando mira 
que i is Cabeza tira , y amenaza;: 
t-i'n es , que de eíta traza y o pretenda. 

-- vida , y te defienda , pueseftriva 
mi.íer todo , en que viva la cabeza, 
que la naturaleza en ti me ha dado:: 
h el. fia de. tu cuidado en mi conflfte, 
noeñés, Filipo, trille , dame cuenta, 
de la pafs-ion violenta que te abraía,, 

J: Pues cienes en cafa la ventura 
que : dices, ponte en cura, auné ye muera». 

Ez?,.C mi bien, quien padfera, para amarte- 
mejor , defocuparte e! alma toda,, 
que hofpeda, y acomoda ingratas predas?; 
no imagines , ni entiendas que te pido,, 
que h por fu marido ofreció Áizeñe 
la_> ? ida , imites eñe exempio eftraño, 
ni' que tan en tu daño mi foísfego 
te ¡alga , que en e i fuego rígurofo 
el amo?' de tu efpolo como á fivadne. 
te arroje , porque gane eterna fama; 
que ni azero, r.i iLnia han de íe- medio,, 
que pueda dar.emedioá tanta pena, 
i-a JVTarquefa Sirena es el tirano, 
que con violenta mano fe retrata 
dentro del alma ingrata , y homicida, 
la poííef ion debida átu hermofura,. 
¡tiranizar procura ;yá ha d>s años, 
que can mil defengaños menofprecia 
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-a voluntad , qué necia pe rmaneé- 
quantc mas me aborrece, mas, cnñA 
ni el verme mozo amante , B : .» 

he he.. edldo u -up 

Ja llaman, Leonora , ablandar pJ* 

aquel pecho defnudo de demencia 

ni el ver que ¡2 potencia - en Co ’ ¡ 

dei poder , cada día precipita f mi 
r2Zon y-Ci la irrita e] roenofprecio I 
Ja obdgó ( cajo necio },á fer mi ¿, 4 a, 
viendo, pu^s^irgjolamLelWranza 

para tomar venganza., y. olvidarla, * 

de¡ a ; ma.c¡p;íe echarla. , haciendo dueño 
iuj o,en- tiempo pequeño, á mi Leonora: 
Asmóte, ai fin, fcÓGra mi. Bretaña; 
y ccst.o te acompaña la belleza., 
igual tu nobleza , creí contento, 
echar dei penfamiénto.al dueño ingrato, 
que en. el alma retrata , que es airfer, te 
de Sirena > y preíente tu herradura: 
en qué pizarra d-r 2 fe eícuipjéra. 


que ñola echara raer; 


borrara* 


m e¡ fo; ae aquella cara ,ni fu aufenciai: 
ni ei ver por experiencia, ya impofsiblej 
mu frenesí. terrible hizo otra cofa, ' 
que aumenta mas furioía la cruel llamad 
que ciega fe derramo,, y como ¡cea 
>2 fale por ia baca : a! ño, Leonora, 
V;endo de horaden hora alborotada, 
y > á avsnderizada el alma mis. 
que de tu parce cria atrevimiento,, 
porque ei entendimiento te defiende, 
que conoce , y entiende le que vales,, 
con armas ¿efiguaks ,.la refrena 
memoria de Sirena , v de fu parte 
la voluntad reparre , aunque fin ojos, 
la v icio ría , y defpojos de mi vida? 
vier.dote -de vencida , y- ya olvidada,: 
porque dcíengañada te hguiefíe 

la voluntad , y vielle juntamente 

tu befieza excelente , y la bermejura, 
de quien mi mal procura , fui por e í3¡ ' 

y aquí quife traerla , que un centrar^ 

junco a otro, es ordinario dar mas®’ " . ¡ 
de la virtud q mueflraide eíu fuere- 
creí, mi bien, que en verte ñus pef' evt 
mas hermofa , y difcreca Ce. enlaza * 2 
en ti ei alma , y dexara á la Marque 13 -’ 
de quien, aunque le peíanle 3trikuy e 


'¡■fu tftro 7 ‘ ir/ o de 


Del MaífíYo ' 7 ^ 

la ventaja , que incluye tu hermefur 
no fah con la cura , antes creciendo 
el fuego en q me enciédo,es vade fuerte, 
que lino es que la muerte le reporte, 
defde que eftá en la Corte a tai eflado 
me trae , q me na obligado á q difporrga 
mi vida, y ó la ponga (ay Leonor bella 
é tu niane.-q fi ella no me fana,(aguardo-=, 
quaiquiera cura es vana. Leca. : El como 
•¡^•Creerás, qm.e acobardo, y no rae atre» 
guando á decirte pruebo mi locura, (vo, 
viendo q tu hermoíura . entendimiento, 
y álícTZcicn afrento 1 Leonor mía, 

-quita mi cobardía en e fia mano befóte» 
q befo j y por quié gano ei bié q eíperot 


*2 0i 


poner mi íálad quiero f aísi me veas 


libre , porque poíTeas toda el alma, 

-qué pongas quieta calma á ella tor'méfa-, 
no has de eftár defcor.tenta , ni enojarte. 

Leca. Empieza i declararte , iifongrro. 

Z)us>' Sí me juras primero no hacer cafo 
de zelos, pues roe abrafo, atmq procuro 
olvidar. León. Yo lo juro: ea, acabemos, 

5»f.No me caafen e5Ctremos,tc : n paciencia': 
va fuele la experiencia ha ver montado 

tf i. ^ 

caufar odio 9 y enfado-, fi fe alcanza 
lo que hace la esperanza mas peifeCtot 
ya fabes, que el objeto defeaá’o 
fuele hacer al cuidado Í 2 bio Apeles, 
que con varios pinceles , en diñinta 
■color efmaka , y pinta con boíquejos, 

3o que vífio de lexos nos afiombra, 
y fiendo vana fombra , nos parece 
un fol j que resplandece, una hermofura, 
que deleytar procura , y nos provees j 
mas fí la mano teca la Engiba 
pintura apetecida , ve eldeíeo 
fer un greífero angeo , en que aíeytado, 
ni cria yeíva el prado , ni la fuente 
profigue fu corriente , ni ve , ni habla 
3a tabla , que la imagen reprefenta, 
y sfsi lleno de afrenta , bafea viva 
la que la perfpectiva enfeña muerta: 
mi voluntad incierta , que engañada 
en Sirena pintada una hermoiura 
divina , una cordura derey table, 
t*n fol , que hacen amable fus refiexos, 
como la ve de lexos , ignorante 
juzga íq qu e delante lepante, 


y engañada apetece 
lo que (¡ guha . y toca , fer podrís 
que hieíefle , eipoía mía , mas ieguri 
la divina hermofura , que en ti dentó,' 
y ei aborrecimiento , y el engaño 
remediaífen el daño que me abrafa: 
el remedie eftá en cafa , por quien penó, 
tu has de fer mi Gaier.o.y mi bien todoj 
haz, Leonora ; de modo, aunque provoq 
■tus zeios , que yo toque efla pintura» 
desengañar procura mi defeo, 
íepa yo fi es angeo , comparado 
-contigo , e-íle adorad© defatino: 
fepa yo : fi -es divino , o fi es humano 
elie Angel , porque fa no, como es juño, 
te eílkne mas mi güilo , y la experiencia 
excelencia , mi Leonera, 
eres vencedora , y yo mudadOj, 
buelva deíengañado ,y reducido, 
no adarte dividido , fino entero 
un amor verdadero. Lean La primera 
roueer , que lea tercera de fu eípofo 


•cotí qu. 


fieré 5 mas fi es forzoso el agradar te. 


y a cofía he de curarte de mi gufto. 


vaya co'n Dios , yo gufto darte en eíTo 


la vida con elíeffo: álos defvelos 
de averiguados zelos pendre paufa. 


íi con tan juíta caufa p.o din pena: 


períuadire d Sirena con caricias, 
con ruegos, con albricias ; y de mod§ 
tentare eí vado todo , que fi a ruegos 
rnueüra defd’enes ciegos , y te agrada 


fu belleza forzada , á que lafuerzes. 


y el torpe güilo esfuerzes daré traza: 
eftás contéto ÍDuj. Enlaza en e íce cueLo 
el toy fon rico -, y bello de tus brazos, * 
acorta , mi bien , plazos , pues acorta», 
fi a mi dicha la exortas . el a gravio ^ 
q te hago, y cuerdo, y fabio, podre darte 
toda el alma , que jura de ad orarte. **/* 
león. No se como he reprimido 
ei ímpetu a la pafsicn- 
ni como mi corazón 
cüísimularha podido: 
ha vífio el mundo , ó ha Oído 
combate de amor mas Teclo • 
há , Eiiipo , torpe , y necio, 
a engendrar en mi comienza 
ruenza, 

- - 


venganza tu deíverg. 

_ — . ■■ -G m 


so . * E¿ 

y defden m! míriofprício. 

Tan fuerte es ana m.iger, 
que la pmeb; sen tu dañoS 
tan í'uhioie un delengaño, 
queennii-'e quieras hacert 
no pudieras efcoget 
otra tercera mejor, 
ignorante pretenforí 
no es mucho , pues indifcret© 
me pierdes afsi eí refpeto, 
que yote pierda el amor® 

Pon los ojos en Sirena, 
necia , que yo los pondrá 
en quien venganza me dé 
de tu defprecio , y mi penar, 
tu tercera hacerme ordena, 
que yo te haré n?i tercero, 
porque por tus filos quiero 
vengarme de efia manera* 
para que tu honra muera 
con las armas que yo muero» 

Sale Sirena* 

S ir*- Para fer vueftra Excelencia 
la guarda , que fe ha encargado 
de mi , muy peco cuidado 
despierta mi diligencia: 

¿os horas ha ,que en fu aufencis 
el recelo me provoca, 
de que con voluntad poca, 

{ pues que-tanto fe retira) 
las cofas de mi honor mira. 

tíe-n. Ay, Sirena , que eíioy local 
Si de pefar no reciente, 
es por ver que la efperanza 
que tengo de la venganza, 
d-i riendas al íufrimientó: 
que ofendiendo al Sacramento 
conjugal , bufque un tnarido 
otro amor ,ya es permitido, 
y que fu talamo ofehda, 
aunque lo fepa ,y entienda 
la eípofa que ha aborrecido» 
pero que fe delcomida, 
y fea tal fu defacato, 
que para tan torpe trato 
ayuda á fu mirger pida! 
oy le quitara la vida, 
ano juzgar por mejor 
quitarle j amiga ,ei honor . 


Pretencuenle al reveri 

ene! tan mal empleador 
Si? . Ocafion jufta te he da do* 
mas miráraslc mejor: 
que fiempre el agravio facá, 
palabras que la ira ofrece, 
y el alma noble aborrece, 
aunque con elLsfe aplaca». 

'León, No halla mejor triaca. 
Marqueta. , el veneno recio 
de mi injuria* y raenofpred©?, 

5 a eflo me determino, 
pague afsi Cu deíatino- 
un marido , que están necio* 
Tan. lexos de imaginar 
eirá , que me agravia en eño, 
que en mi interés propio ha paeñe 
el dar á fu arao^lugan 
en llegándote á gozar, 
dice 5 que echándote fuera 
deí corazón , que es tu esfera* 
fi aora foy aborrecida, 
el alnvs por ti partida, 
me bollera á dar enteran 
y afsi. que Ce folreite' - 
pide con ruegos , con trazas* 
con joyas , con amenazas, 
porque a fu locura imite» 

Si para que me exercite 
en oficio tan honrado, 
nombre de efpcfa me ha dado^í 
y á eito vine de Bergona, 
yo le dato la ponzoña 
mi tro 3 , que a beber me ha. dad© 
para con Dios , tanta pena 
llega el hombre a merecer, 
que hace agravio d-fu muger,. 
como, ia eípofa , Sirena.. 

Sir* Señora mía, refrena 
refoiucion tan eitraña. 

Le on » £1 Duque me de fe n gaña, 
no ay que hablar i a fer primer» 
vine . y no infame tercera, 
defde Borgoña i Bretaña: 
goce el Duque tu hermofura, 
que ya en mino sy reliitencia.. 

Sir. Luego con vueífra Excelencia 
mi honra no eftá feguraí 
Luego ya faüó perjura 
ía fe , que de de tendee 


TjsI Mátfcro Tirio de Ai clin a. 


jai fama quiere romper? 
lte „. Si tu amiftad no me ayuda, 

' como mi honor pongo en duda, 
ei tuyo pitnfo poner. 

El Duque , > fu deíatin© 
je i afición bo Ivio en furor, 
porque del m ai fino amor 
nace el c-dio , que es mas finos- 
fi por aqueiie camino 
no me ayudas con mi fe, 
tu honor á riefgo pondré, 
dando áutí enojo motivo, 
puesquando mi honor derribo,, 
no ha de haver honor en pie» 

Les ojos ha pueito en tí 
el Duque para eegarlos,- 
y ye ios he puedo en Carlos 
tu primo, SíV. Cetro t ay de rníl zp» 
km* Mí defprecio vengo aísH 
á amar a Carlos me animo, 
ni honra ,ni vida efiimaj 
de fu prima vengo a fer 
tercera s y afsi he de haces 
que lo feas de tu primos 
hecho me -ha. íoiicitatte, 
y que te ruegue permite, 
yo haré que éi k foiicite, 
y ie ruegue de mi parte» 

Sir. Vendrás a defenojarte, 
y mirároslo mejor. 
iw»»Yá lo he viña s mi rigor 
ha dado aquella fentencia: 

Sirena , ya no ay paciencia, 
yá no ay feífo , ro ay honor* 

Si por ti Carlos me ama, 

ai Duque haré tai engaño, 

que refukando en íu daño* 

quede íegura ta fama; 

pero fi no , de fu llama 

aquefia noche has de fer 

materia para encender 

tu afrenta. slr.Qué es eftcqCieloí, Api 

entre ia deshonra , y zelos 

me haveis venido á metes* 

Antes que pierda ei honor, 
la vida e] Duque deíiroce, 

Y antes que Leonora goce 
i Carlos , me mate amor: 

*5 si quai d »úq e$ FA Ti ?.h 


dár ai Duque aborrecible 
contento , es cafo terrible, 
pues fer íoíicitadora 
yo con Cariospor Leonora, 
eífo no , que es impofsible: 
qué he de hacer i trifte de mil 

Tjéoh . VI a r qu e í a ,a Car-osprevénj 

que ¿ las dos nos eirá bien 
vengarnos deí Duque afsi. 

¡ir. Diísimular quiero aquí a p* 

Ci tormento oiie rcprinio* 

Tu güito , feñora , eftímos 
mas mira» Les ¡. Lío sy aus mirar, 
ecnbia luego a llamar. 

Sirena , á toarlos tu primo: 
bafea amoros s eloquencía 
con que persuadirle puedas, 
y ü victoriofa quedas, 
haz que venga a mi preferida,. 

S/V.Si de dar á Vuecelencia 
contento , feguraefisy 
del Duque , a férvida voy. 

Aora , Lados , veré 
los quilates de la fe, 
que empiezo aprobar defde oy, y a fe 
Z-ocn. Si conílfte la prudencia 
en el faber elegir 
medios para ecníeguir 
el fin de una diligencia, 
la deshonelta infolencfa 
del Duque, quan imprudente 
es, me ha moftrado al prefente 
en ios medios que ha bufeadb-, 
pues ellos medio me han dado 
para que fu fama afrente. 

Sale Carlos. 

Cari. Tener en cafa elf u $ e nto s 
y no poderlo comer, 
cofres de oro polTeer, 
y eftár pebre el avariento, 
en el rico eftár fediento, 

Enagua , y fai en el mar, 
con alas , y no boiar, 
todo eito junto en ral paífa^ 
pues tengo a Sirena encaib, 
y nunca la puedo hablar. 

"León. Carlos? Cari. Granfeñoraí L#c»rPuí| 
deque venís penfativo? 

C^í-ADifguftos fon coe que vivo* 

_ - - 


¿I- 


■Ei Poeten 
■ócipues que aquí eftoy. Uon. Defpuesí 
pues en que Gama hay eís puefe o 

o¡ penfanjiento , que . necia. 

Jas muchas partes deíptecia 
de vuefito talle díípuexoí 
fomdefdenes Mlotaís zglosí 
Cari. No sé a qué labe , fe ñora, 
eíTe manjar h.íia acra. 

'León. Mucho debéis á los Cielos* 
queréis biení m’.Ni bien , ni maí. 

León. Miradlo , Carlos , mejor, 
que yo se que os tiene amor 
una dama principal 

de Palacio. cvr/. A. miít-ee». Y per Veros 
en donde eflorvosno huviexa, 
no sé fi la vida diera, 
que fu fiema con quereros. 

C*r!. Si le ha contado Sirena api 
á Leonora nueftro amorí 
pero no hars tal error, 
pues no me ha pueiio otra pesa 
ííno el iilencio difcreto, 
defpuer que con ella trate. 

Leo»-* Si dais lugar al recato, 
y n o ofendéis a! fecreto, 
s un Duque , Carlos , sé yes* 
que efia Dama de íe filma 
per vuefira caula. Cari* Mi prima 
cuenca de todo !a dio. 

No ay mas , el defeo de hallar 
'taza de verme, y hablarme, 

1 'ofolo por amarme 
os atropellar. 

peligK e eíi-é la Duquefa 
1 porqu As defvelos 
feguradei^ ' ha dado a fus seÍOS ? 
que el Duque ‘nteiefla 
cor eíle medio i. ^r 5 j on> 
fu amiftad , y ¡n ter '~ 
para que pueda íegura i 
hablarme *, eftraña corda». • 
peregrina difcrecion. _ 

León. Entrado haveis en cornejo 
con vos mifmo , y Poi? prudente, 
que en peiigTO tan urgente 
no es mucho que efieis perplejo» 

Mas pues que yo os afíeguro, 
no creo que hara el temor 
agravio á mi mucho amor. 

Cari* Aunque es el enigma qb cu?y¿ 


i¡ ente atreves. 

Tío tanto , que de el r.o entienda 
quan favorecido quedo 
de Vuefeiencia , ni puedo, 
ni es prudencia que pretenda 
agradecer con razones 
ei bien que de vos contigo: 
icio , gran íeñora , digo, 
que a tantas obligaciones 
pienfo pagar , con quedar 
porvuefiro cautivo ,y prefo, 
y en íeñal , la mano os befo. 
Leen. Poco huvo que negociar, 
ia materia hallé difpuefta, 

Caries , que dudaba en vos¿ 

Cari* Ya ha un ano ,y va para dos, 
que el amor que c-s tnanifiefta 
mi pecho , tuve encubierto. 

Lton. Pues de un año ,yá habla ame?» 
Cari, Tuve del Duque temor. 

León. Caííigad fu defconcierto, 
y entrad vos en fu lugar; 
lo que vuefira prima bella 
os dixere , haced i con ella 
podéis fin temor hablar: 
íeguid las trazas que os diere, 
que yo os facilitaré 
eftervos , y difpondré 
todo lo que ella os dixere, 
pues con tai intercefíora, 
iTn peligro de mudanza, 
daréis del Duque venganza 
, á una muger que os adora. 

Cari, Llegó mi dicha á fu extreme* 
Sirena , fl para hablarte 
Leonora efiade ral parte, 
qué ay que dudar , oque temo. 
Afuera , zeioía pena, 
no pongáis mi dicha en duda, 

pires ia Duqueía me ayuda, 

y es tan confiante Sirena. 

> alen el Du^ne , y F oro. ^ 

No ha de quedar diligencia 
que nC 5 intente , hafia vencer 
la efpantofa tefifiencia, 

Lloro , que en efia muge* 
martiriza mi paciencia. 

La Duquefa , pcrfuachda 
de mis ruegos , y dtiye-CS, 

«te fu| ?gm\mk 


«/« 


Del Aíae/lro- 1 
y anteponiendo a fus zelos 
eJ remedio de mi vida, 
me promete hacerfe guerra 
I si mifma , por templar 
el fuego que en. mi. fe encierra,-, 
y períuadii Is « haíta dar 
con fu-fortaleza en tierra. 

Para que al extremo llegue 
íiempre mi viva cuidado, 
y reí tormento foísiegue, 
que me llamen he mandado 
á Carlos , porque ia- niegue,, 
felicite , y getiuada* _ 

que aunque forzarla pudiera,, 
sunca la fruta alcanzada 
por fuerza , de ella feefpera 
lo que citando (azorrada, 
ccníazon quiero cogelia. 

'.Mr. Si en el confe jo de. eftado- 
de amor , donde íe atrope!!*; 
la rasos:, (alio letrado 
por no regírfe por ella,, 
fe admitieran pareceres,, 
uno pudiera yo darte 
faludable , fl es que quieres,, 
gran fe ñor , no. defpefurte.- 
Suf.Tül puede, fe reí que dieres¿, 
que le. eftimé>fino es» 
divertirme de Sirena», 

K,-,No gfgn feñorvDa^.Dile , pues®. 

Edificas (obre arenan 
y todo hafido al reves 
quanto haíla-efle punto, has hecho». 

Un Filo fofb en fe naba, 
fu facultad , íathfecho, 
que por fus- letras ganaba 
juntamente honra:, y provechos: 
al que eftudiado no havÍ2,. 
con un p recio moderado - 
á fu efcueli leadnrtía; 
pero el que citaba entenado,, . 
y algunas letras cenia, 
dos precies ha vía de darle: 
fifu oyente havia de fer,, 
uno . por defenfeñarle,, 
que íebre ageno Caber 
no quería lección darle,. 
y otro, pot bolver de nuevo* 
a. hacerle en fu efcueja libio:; 


Irfc de ¿UiúHn¿t.. 

y° 3 T J . e ella opinión apruebo,. 
h no io juzgas á agravio, 
a cumplir tu amor me atreve; 
peio con tai condición, 
que deshagas quanto has hecho 
en tu ciega pretenficn, 
pues no iera de provecho 
de otra suerte la lección. 
Yaque al principio lo errafle, 
pues iin curar dentro el mal 
con Leonora te cafafie, 
fiendo Sirena tu igual, 
y a ísí itiipoísibilitafie 
el alcanzarla mejor, 
y remediaríe no puede 
tan defenftenado ardor; 
porque incurable no quede: 
de todergunto tu amor, 

&asde deshacer acra 
el difparate que has hecho,, 
pues viéndolo que te adora, 
quieres q^pe sblsncie fu pech^ 5 
la Duque fa mi feúora, * 
que por mas que teq>arece, 
que terciar tu amor intenta. 

® elle agravio la enloquece, 
oG no fieme efta afrenta: 
la Duque fa te aborrece; 
y ferá cofa pelada- 
quálquiera de eítas , íeñor, 
que en ía muger injuriada 
ñusca ay venganza mayor' 
como ia difsimulada. 

No has de procurar tampocoj, 
que fea Carlos tu tercero, 
por lorpeirgrosque toco, 
que es Canos muy Cavajiero;; 
y ü le tienes- en poco, 
corno e Honor de fu prima 
por tantas partes le alcanza^ 
ü a queíle agravio ie anima, 
podrá fer que s la venganza 
le foerze tu defeitima. 

Sirena es , feñor , muge r, 
como tai ha de acudir 
s¿ natura; de fu ser; 
lo que mas fuelen Xentir,\ 
es el verfe aborrecer 
de quien la? quifogríqjerg; 
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unge que la has olvidado. 


no la paires iifosgero, 
pregúntala deícuidado, 
y reípondela fevero. 

Quando la hables , boñezas 
ft cuidadoía te mir3, 
buelve a un lado la cabeza, 
de quando en qaando fuípira^ 
muestra , hablándola , triiíeza, 
ponte en parte que te vea 
celebrar a:gun papel 
1 folas i y aqueíto fea 
fingiendo la letra en e!$ 


y porque defpues le les, 
haz, ai facar el pañuelo, 
defpues que le ayas guardado, 
que fe te cae en el fuelo, 
efcrive en él , el cuidado 
de una dama, con rezelo 
de que á Sirena procuras, 
y en fu amor te defvaneces, 
y por mas que laafleguras 
lo mucho que la aborreces, 
que mientes en quanto juras: 
veras , aunque el corazón 
tenga como e! bronce recio, 
que vale en efta ocaílcn 
mas una hora de deíprecio, 
que un ano de pretenden. 

Ví;?. Como Medico de Aldeá 
, comunes recetas das: 
en barbaros las emplea, 
que es ia Corte no hallaras 
quien las admita , ni crea. 

Los medios que yo he efeogido 
me darán p«r fuerza , 6 grado 
el güito , que no he adquirido, 
que el trabajo que he paífaáo 
no lo he de dexar perdido: 

Eftudla un ccafejo nuevo, 
y dexame hacer á mi, 
que el camino sé que llevo. 

&cr. La Duquefa viene aquí. 

X>»j.Vete,pue s, Floro. t7cr.No apruebo 
per masque te determines, 
tan peügrofo remedio. 

I>U!>. No imperta que ello imagines. 

lUr. Males principios , y medios, 
nunca alcanzan buenos fines, Vafe 


rHtpñUnte al reves* 

StleJa Dvqttefa, 

León. Duque , la mayor hazaña 
que lun vino jamás los Cielos,' 
tiene oy de honrarme en Bretaña' 
centra el rigor de mis zelos: 
el amor que n>* acompaña, 
y te tengo, me ha podido 
perfuadír, que hable á Sirena: 
con lagrimas ia he pedido, 
que dando alivio á tu pena, 
ja efpe.ranza que he perdido, 
y me robo fu beldad, 
ine la procure bolver, 
que quiero , aunque es necedaáj 
verte mas en fu poder, 
que verte fin voluntad: 
be dicho , que ü ¿ tu pena, 
una vez alivio dá, 
y íusdefdenes refrena. 


fegura fe cafara 

con el Duque de Lorena, 

á quien por ti la prometo, 

que goze tu amor prefiado. 

pues le fufro, y en efo&o, 

que ponga fu honra , y cuidado 

en las manos del fecreto*, 

puedo hazer roas? Otea* No te qüierf 

hacer exageraciones, 

porque pagar preño eípere, 

mi bien, tus obligaciones, 

no partido, fino entero, 

masqué reípcndes? Leon.No ayCOU 

que a los principios no íea, 

Fiiipo , dificultéis: 

quando la hablo, colorea, 

entre ay rada, y vergonzofa. 

Pr ¿r.íCeyna aora la vergüenza, 

y el temor que de ella nace, 

León. Yo haré que tu amor la ven* ? 
porque ya fabes que haze 
la mitad e¡ que comienza. 

Una cofa idamente 
falta , Duque ,por arrimo 
de ]a conquifta prefente, 
y es , obligar a fu primo: 

que el perfuadirla un pa rlén * 

á quien parte del honor, 
y de fu deshonra cace, 

c e e i pe 1 i gr q iij náíL 


Del Maeñro Tirio de Medra, z 


Tu ingenie mí dicha aislé, 
j U lealtad , tu fume amor. 
fso es- bueno, que ha vía embiado 
con aqueíle fin por éii 
|j w ». Carlos es noble , y honrado, 
no te declares con ci, 
por fi acaio alborotado 
llega a perderte eí refpetoí 
jo io diípondré mejor, 
que íoy muger en efeétos 
Encúbrele de tu amor 
el peníamientofecreto, 

y d lie , que n defea 
feívirte , y tenerte grato¿ 
con mas frequencia me vea¿ 
y con prudencia , y recató 
qusnto le dixere crea, 
porque en darme gufto ánn 
effriva todo tu güito. 

D ¡q. Dices bien , yo 1o haré afsí» 
íton* Y yo con caiiígo julio a]>i 
me pienío vengarde ti 
haciéndote mi tercero, 
pues que tu tercera me haces¿ 

Dwp Si i Sirena por ti adquiero, 
defpues con eternas pazes 
fervirte , Leonora , efpero. 
l«». Carlos viene , el declararte 
eícafa con él , y di, 
que el íervirme es agradarte! 
Embiarlsle luego í Duq . S!, 
luego, Duquefa, ira a hablarte» Vajfi 
Sale Z arlos. 

lar!. Qué manda vaeftra Excelencia! 
üaq. La Baronía de Flor 
eftj vaca , y el valor, 

Carlos, de vueftra preferida 
por dueño osha de tener: 

Baronde Flor fois defde @y. 

C*r!.Ta. efeiavo si, aquello foy« 
üzq. Dicen , que llega a valer 
feis mil ducados de renta; 
mas yo prometo aumentarlos 
con otras mereedes , Carlos, 
que os tengo muy por mi quentSJ 
Cay! Y a defeo . que fe ofrezca 
ccaíscnen que poder 
con algún férvido hacer, 

5iae tant^ merced mere zcá¿ 


D nq. La que entre manos traéis 
es le puede bien cumplir, 
íi me deíeais servir 
fegun me lo prometéis. 

Cari, Mas que es la merced tan cara, 
que quiere , que intercefior 
Con mi eípoíafeaen íu amor: 
moriré fí íe declara. 

Dígame vueitra Excelencia 
de mi en que fe íervirá. 

%}uq. La Duquefa os lo dirá, 
id , Carlos , á fu prefencias 
haced lo que ela os mandare^ 
dadla güito vos , que afsi 
me tendréis contento a mis 
y advertid ,que no repare 
en peligros de honra , ó famáj 
Vueffro rece lo , que á todo 
por iibraros me acomodo: 
andad , que Leonora os llama» 
Cari, Declaraos mas ,granfeñor, 
mirad , que confufo quedo. 

Carlos amigo , no puedoj 
ella os lo dirá mejor: 
haced diligente vos 
lo que os pide 5 y aconfeja, 
y advertid , que f¡ fe quexa, 
hemos de reñir ¡os dos. vafe 
Car!. Ay confu ñon m s eilr añal 
La Duquefa no me anima 
para que firva á mi prima? 

No ha que el Duque de Bretaña 
fin feíTo por ella anda 
dos años í Pues corno aora 
me pide , que hable á Leonora^ 
y cumpla lo queme manda? 

Ella manda , que á Sirena 
firva , y rae promete dar 
para gozarla lugar. 

El Duque también ordena^ 
que obedezca á la Duquefa. 

Si el obedecer me eirá 
tan bien , qué pena me da? 
que teca oí de qué me peía? 
Paes con el Duque , y Leonora 
cumplo con mí amor ardiente, 
digo que foy obea te ote 
pasque un Fray le defde aora. 
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Sale Sirena. 

Sir. Por mucho? años ,y buenos, 
aunque fea á eolia mía, 
fe emplee Vuefeñoria 
en penfamiemos agenos, 
y mejore de afición, 
que por lo bien que ie eftaj 
una tercer a tendrá 
en mi con obligación, 
aunque lo lienta , y me pefe 
de acudir deíde efte día 
a íu güilo. Cari. Eípofa mia¿ 
que ntooo de hablar es eíleí. 

Sale un Pa°e» - 

P O 

fag. A Vuefeñoria efpera 

la Duquefa. sir. A mi í ya voy; 

Cari* Qué esefto, primad iir* No foj£ 
prima yá , fino tercera. Vanfe 

Cari. Tercera í como , o de quien, 
Cielos , añadí eslabones 
de enredos , y confufiones, 
para que muerte me den. 

En qué encantamiento efíoyS 
ivalgame Dios I fi he perdido. 

Con ia ventura el fentidoí 
qué hechizos me efpantan oy* 
Leonora ayudarme ordena, 

®I rnifmo Duque rae obliga § 

’l que la obedezca , y figa, I 

yo adoro folo á Sirena, I 

y quando mi amor efpersi ¡ 

gozarla ,v fu efpofo foyj 
fe vá , y me dice: no fo^ 

¡prima yá ,íino tercera. 

Há , Corte llera de encantos, 
libreare el Cielo de til 
Sale un Vage* 

’TagiE [Duque os llama. Cari * Á mU Pag, 
Cari, Defpertadme, Cielos fantos. 
fag. Mudad veftido , que quiere 
faiir con vos a rondar. 

Cari . Si k llega á declarar, 
y á mi confufsion luz diere¿ 
yo eferiviré e’-ta quimera. 
fag. Venís t CarU A veílirme voy« 
Queme dixefi’e , no foy 
prima 5 3 , fino tercera^ Vanfe 
Salen ia Da^ueJ'a , y Sirena a la nent ana\ 
A«». Digo, pues , Siseua amiga. 


El Pretendiente n.l reves. 

q:ií quinde .3 Carlos hablé, 

V le cents tw i fatiga, 
tan ie mi paite le tiailá. 
que no se t ;mo te diga 
ei gezo que recibió: 
quan pocos eílorvos pufo¿ 
ni de oírme fe alteró, 
ni me refpondio cunfufo, 
ni al redro el coloi mudó, 
antes aiegTe , y humano 
mi dicha hizo raanifieíta, 
pues de puro cortefano, 
en lugar de 1a refpuella, 
los iabios pufo en mi mano. 

Sir. Pues tan prei'to,gran íeñoraí 
mira, que es Caries difereto. 

Leen. Marquefa , Carlos me adora| 
el temor tuvo fecreto 
lo que manifeíló aora. 

"Un año ,y vá para dos 
ha que fe muere por mi; 

Sir* ^ ara uno foi» los dos: 

Que no me arroje de aqui! ejfl 
el firme Carlos ibis vos! 
tn tierra á 1a primer prueba! 

Si una muger fe mudara, 
que en sí la inconftancia llevs¿ 
qué tantas veces en cara 
la dieran todos con Evaí 
Ay, hombres, hombres! Leon.Pittié 
que de mi bien te ha peíado, 
pues mi dicha te enmudece. 
SrV.Tieneme pueíla en cuidado 
el peligro á que. fe ofrece, 
fi á faberlo el Duque alcanza, 
mi primo. >. eon. Amor es üifcrfitO| 
induí'triofa la venganza, 
y en las manos del fecreto 
no ay rezeios de mudanza» 

Para ello te he menefier, 
no para que á Carlos bables. 

Sir. Frágil Uamais nueiiro ser, rfe 
hombres , y en el fer mudables 
fois menos que una mugerí 
León. Sabes io que he colegido 
del pefarque ha¿ e ufe nado 
áía fuerte que he tenido, 
que fi á Garios he iíamádo, 
debe ie ler tu eftogtdo ; , . H 
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Del Aiaejiro 

bien le quieres. Si te engaña 
tu ío/pecbofa quimera, 
cree , que no íov tan eñe aña, 

¿ amara , que no qaiílera 
fer üuqueía de Bretaña, 
inas que fer Dama de Carlos;- 
l í0 . No se : de zeios me muero; 

¡¡ r ,Y yo no puedo ocultarlos. 

Iten. Gente ha venido al terrero* 
mas yo vendré á averiguarlos. 

Salen el Duque , y Carlos de noche 
Diq. T raidor , no bufques rodeos, 
que yá conozco la caufa 
porque tanto dificultas 
lo que mis penas te mandan? 
por mas que encubrirte píenfes; 
la turbación con que hablas 
me enfeña por el aliento 
las traiciones de tu alma; 

No es la honra de Sirena 
la que rezelas , y guardas; 
fino el tenerla en mi agravio; 
tnas que prima , por tu Dama# 
fyh Gran feñor , foísiegate, 
y con la colera embayna 
el enojo , que te incita, 
fin razón , á la venganza!. 

Qué has vifto en mi, que te cfcliguéj 

y a creer teperfuada, 

haciéndote competencia, 

que á mi prima adora mi simal 

Afsi fe encubre el amor, 

que en fer niño nunca calla, 

y en fer fuego , manifiefta 

donde vive en humo, y llamafl 

No me tengas por tan vil, 

que fi yo á Sirena araára¿ 

aunque tu vaífaílo foy, 

fufr iera que la facáras 

de Beívalle ,y la traxeras 

á tu Corte , y a tu cafa, 

donde creciendo mis zelos; 

mis tormentos aumentaras. 

Que yo tienta (fiendo noble) 
que tercero vil me hagas 
de quien ,por fer prima mía, 
me ha de caber de fu infamia 
tanta parte , no t“ eípantes, 
pues ¡abes lo que Bretaña 
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Tirfo de Ai oliva, 

me cu una , y que foy tu deudo, 
y de lo mejor de Francia. 

Vuq. Pues que afrenta te fe íigue 
de que cumpla mi efperanza 
tu píima , y la goze yo, 
fi quando me fatísfaga, 
dando á Leonora la muerte; 
la has de ver entronizada 
íobre mí Silla Ducáií 
Cari. Hablar fientoen la ventanas 
mira , gran Tenor , que piden 
mas recato efias palabras. 

Duq, Quien puede ferí Cari . Facilmeft|| 
lo íabras , íi oyendo calías. 

Slr, Mal fabes quien es Sirena? 
ni he dado, ni daré entrada 
en mi vida á amores locos, 

fin obras , y con palabras. 

T>nq. No es tu primaf Cari . Ella paré£4| 
Duq. Carlos , difeulpas no bafUa 
i asegurarme de ti? 
íi pretendes confirmarlas, 
habla con Sirena aora; 
finge , que note acompaña 
ninguno , y colegirán 
mis zelos de tus palabras 
íi la pretendes , o no: 
la obfeuridad nos ampara 
para que verme no pueda, 
afsi fabré fi me engañas. 

Cari. Qué la tengo de decirí 
X>uq. Defdenes , defeonfianzas, 
zelos j aborrecimientos, 
con que la provoques , y haga| 
que te refpcnda : veré 
mis foípechas confirmadas, 
ó mas firme tu lealtad. ^ 

Cari. Ay confu Gon masefiraña. 

Deeíla vez mi poca dicha, 
dándome la muerte , faca 
año y medio de fe c reto, 
para avergonzarme , á plaza; 

O , peligros del honor! 

X)uq. No llegas í qué te acobardas^ 
Cari. Lo que he de decir prevengo 
Ha de las rexas í Slr. Quien lian 
Cari, C arlos foy. Le «.Oye , Marqueta, 
de los zelos que, me cauías 
has de ail-'gutaur.e aora* 
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El Pretendiente al reves. 


no digas, que ala ventana 
íftoy contigo, -ir. Pues quéí 
león, tinge, que porque me ama, 
y en mis memorias íe ocupa, 
pitr .íes d relio , y te abraías: 
pídele zeios de mí. 

SU-, No los pediré ÍÍR caufa. api 
Le n. Qué dices isír. Que por fervirte» 
quiero hacer lo que me mandas. 

Ha , Carlos , rondando vos? 
teneis en Palacio Danu? 

250 os dexan dormir foípechas? 
liarais deíden , ó mudanzasí 
Cor'. Quien os mete a vos en eíTo? 
Str.Se r vueñra prima no batta 
para correr por mi cuenta 
Vueñras dichas , d d-ígracias? 

Ca r , Pues que £ es pedirme efíb zeios? 
Sir. Fuera mucho i :ar¿. Si me caní| 
vueñra memoria de fuerte, 
que no ay cofa mas contraria 
para mi güilo , que oiros, 
f»or qué con vueñras palabras 
aguáis de misptnfamientos 
pre tendones , y efperanzas? ) 

eos querido yo jamásí 
.§/>« A qué propofito , y caula { 

eslabonáis difparatesí y 

pido os yo cuenta tan largad 
eos rogado , que me améis 
alguna vez í qué embaxadaá 
de raí párteos íolicitant 
que papeles os enfadan? 
qué prendas mías adornan 
en publico vueñras galas, 
y en íecreto vueftros guitas?' 

& burlando os preguntaba 
per h Dama que os defvela, 
buen provecho , primo , os hagsS 
defde aquí, por noenfadaros, 
juro , no hablaros palabra, 
ni veros,. Cari. EíBs contento? 

Sír» Vives y.í áefengaftadaí 
Duq. Carlos , profígue tu tema, 
que me enamora la gracia 
de aquellos dulces dcfclenes» 

Lees. Sirena , preño te canias 
de arlegurar el soco r, 
y fe que Carlos me grujidas 


quando por mi te dcfprccia¿ 
mueñra que eíias enojada; 
pídele zeior por mi, 
y entretengan mi eíperanza 
ellas burlas. Sir.Eüas veras A p- 
dirás mejor , pues me matan. 

Duq. Veamos como te ay ras: 

Carlos , enójala , acaba. 

Cari. Que a. efio el Duque me faerze! 
Ay , Sirena de mi alma, 
qual debes de eftár conmigo! 
r^.Qué eíperas,Car¡osíC4r'.MiDam 

por vos , Sirena , me mira 
íofpechofa ,y agraviada, 
zeios tiene de que os quiero, 
dos dias ha que no me habla 
por verme, con. vos hablar; 
y 6n el foi de fu cara 
qué he de hacer i a mi me importa 
la vida el asegurarla, 
aunque íea á coñavueftra, 
y pues os vi poco , ó nada, 
ni me habléis , ni me miréis^ 
antes quando entrare eñ cafa 
del Duque , íi os encontrare, 
echad vos por otra fala. 

León. Mis zeios ha penetrado: 
para aíTegurar mis añilas 
menofprecia a la Marqueía: 
ó , amor difereto , que os falta?. 
Cari. Eño , Sirena , os iuplico, 

Str. EíFo mfí'mo imaginaba 
pediros , Carlos , yo á vos, 
que de refiíür caníada 
pretenílones de dos anos, 
ha podido ia conírancis 
de un amante , a quien ya quiero* 
en mi pecho encender braías: 
de vos efiá rezeioío* 
contándoos ios paños anda, 
puede mucho , y haraos mal, 
íi hablando conmigo os halla: 
no alcéis ios ojos á verme. 
CCr/.ComoíAy, Cielos! ü tüo paíSS}- 4 / 
y el Duque mi honor ufaros, 
como no tomo venganza 
de mi miímo í ma^diralo 


ze 1 oía de mis palabras. 


Caitos , a sais diciu-i oy es, ^ 


Bel Maejlro 

Ilesa 3 abrazarme , qué agualdas! 
pídeme iargas albricias, 
po ves como fe declara 
en rni favor ia Marquefat 
O , venturoía mudanza! 
o , averiguación difcreta! 
o, firmeza bien empleada! 

Cnl. Pues de fingir de faunos 'j 

tanto ínteres tu amor faca, 
fing^me seíofo quiero: 
veamos en lo que para 
tanta quimera. Duq. Bien dices; 

( inri. Hablemos verdades , alma, 
aunque la vida nos cueíle: 
a luz mis defdichas falgan, 
rompa_ mi agravio ei fiiencio j 
mudo fui dos años , bafta. 

Con qué pequeña ocaíloft 
tne d*s á entender , ingrata, 
que eres tsuger , y que es faetzá 
pagar pecho a la mudanza! 

Ta yo sé, que al Duque quieres^ 
que á no amarle , no bailaran 
para traerte a fu Corte 
perfuaüones, ni amenazas* 

Goza ,en mi agravio, y tu afreflíáj 
fu amor mudable , y tu infamia, 
que para no verla yo, 

^ muerte me dará efta daga. 

M e a. dar ten la daga , y ti e riele efe 
Duqiíí . 

Carlos , para burlas fobrant 
ellas loco iCarh Pues pealaban 
que me mataba de veras! 

%• Es de fuerte la eficacia 
con que zelofo te finges, 
que por inflames me engañas; 

T cdo esde burlas: Ky } Cielo, 
fi de veras roe matara! 

Ibes» pq 0 vss,que zelos te pide! 
luego mis fofpechas claras 
«efengaños averiguan: 
g 4 üí es etio , Sirena í Sir . Calla¿ 
que lo dice páreme teme» 

C t r ,v y 

«enao de mi fangre , y caía, 
que con ios demasíe injurie; 
pmque veas G te ama, 
tile he de pedir zelos. 

Csrlo.s , fdaora me mandas; 


Tirfo d s dido lina» ¿p 

que n¡ te fiable , ni veg^ 
y eflá zeiofa tu Dama, 
por queme ¡rqurias afsi? 
por que mudab.e me llamas! 

Como primo te he querido, 
nunca he paíTadc ia raya 
dei parenteíco, ni amor, 
que yá ves , íí la pallara, 
los zelos que te pidiera 
de la Duqueía a quien bablasj 
á coila de la lealtad, 
que ai Duque tu aroer quebranta, 
Ds^Como eseíloí Car . El verme hablas 
con ia Duqueía , á quien mandas, 
que á menudo (ir va , y ves, 
la ha dado , gran íeñor , caufá 
para penfar tai malicia. 

Duq: Es difereta , no me efpanta¿ 
que ay ocaílon de creerlo, 
no fe te dé , Carlos , nada. 

§h. Si afrento , poique amo al DuqsUéíJ 
tu linsge , y mi proíapia, 
por ello le honrará mucho 
la lealtad que al Duque guardas; 
vavaíe lo uno por Jo otro; 

£ quieres que calle , calla, 
y á Dios ,que fíento ruido» 

Iws. Adonde vásis.V.No sé,Lía».AguafHát 
lir.No puedo. Lea».Confuía voy* VafeSbr^ 
y entre temor , y efperanza, 
no sé fi Carlos me burla, 
mas yo lo fabré mañana. Vafe 
Cari. Yá Sirena fe entro dentro» 

Duq. Y tu , Carlos , en el alma 
te has entrado de manera, 
que ha de llegar tu privanza 
hada igualarte conmigo- 
Marqués eres de Ang'uiana» 

CarL Gran íeñorí Duq.No ay país <$ck| 
me des por aquefio gracias: 
mucho á la Duquefa debo, 
ve 2 menudo i visitarla, 
que de fu güilo, depende 
mi dicha* CarL Ciegas n&ra&s&g 
vofotras sse matareis». 

2>«g» Ay j, roí Siseas l CartBf ingratai 
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El Pretendiente al reves. 


JORNADA TERCERA. 

Salen Caries } y la Duquefa Leonora. 

León. Carlos , ni fois obediente 
¿ io que ei Duque os encarga^ 
m con dilación tan larga 
dais mueftra de diligente. 
i\Jn año ha , que tnt juráis, 
que teneis amor á quien 
os dixe ,que os quiere bien; 
y tan peco lo moítrais, 
que quando os aiiano el paíToj 
yeípondiendo mal , y tarde, 
o dais mueítras de cobarde, 

© hacéis de mi poco cafo. 

Cari. Ay tantas contradicionesj 
Péñora , en lo que mandáis, 
que aunque efiorvos aliaríais, 
y dais lugar á ocaficnts. 

Do me puedo perfuadir, 
que es feguro aquefte aroofi 

Loor,. No ay, Carlos, íordo peor¿ 
que aquel que no quiere oir. 

Cari. Vueíelencia me ha mandado^ 
que hable á Sirena. León. Pues* 

Cari. Y para gozar deípues 
efia ocafion fin cuidado, 
dice ,que tome á fu cargo , 
por mas que el Duque íe ofenda^ 
que no lo fepa , ni entienda. 

Leer. De todo aquello me encargo: 

Qu¿ ay dediíicuitad 
en eíío, que os da cuidado? 

Cari. Mucho. El Duque me hamancUdóJ 
que de vueílra voluntad 
no Taiga un punto, fi intento 
privar con él , como veis, 
porque de que vos !o efteis 
pende el eftar él contento* 

' P c r otra parte enloquece 
por Sirena , y cada hora 
]a íirve mas , y enamora; 
pm s como Te comparece 
amarle , y mandarme a mi¿ 
que cuanto vos me digáis 
execute , f¡ gufiais, 
pues vive Sirena aquí. 


que Ts hable , y que la gczeí 
Lton.Comoi Cari. isa rae cais prc 
de hacer como á la Marque!?, 
que elle f -vor reconoce, 
alcance } por mas que intente 
mi dicha el Duque eftorvar, 
dándome induñria ,y lugar 
para la merced preítntel 
LePe.Que a Sirena alcancéis vos 
os tengo yo prometido? 

Car!. Como ia Corte es olvido^, 
no me efpantaré , por Dios, 
que lo que aora dixirteis 
lo ay ais olvidado ya. 

León. Medrado rai amor eftaj 
lindamente me entendifteisi 
Según efío , de Sirena 
ha un año que fois amante? 
Car!. Que mudanza en un inüant§ 
mis dichas oy defordena? 

León. Y que por cierto tuvifieiSj¡ 
queyo , Carlos ,os íervia 
con Sirena de tercera? 

Ca r l.V os no me lo prometirteis? 
León. Algún Planeta tercero 
me debe de fer propicio, 
pues me da el Duque efíe ofició 
y de vos también le adquiero. 
Á amaros me havian movido 
zelos del Duque importunos, 
y por huir de los unos, 
en los otros he caldo; 
pero porque no aleguéis, 
Carlos , defde oy ignorancia^ 
y para exemplo de Francia, 
pues os ofende , os venguéis 
dei Duque , cuya locura 
a perfuadirme le obliga, 
que a Sirena fu smoi d>gsj 
y conquiíle fu hermofura: 
Josojos he puerto en vos, 
y la voluntad también. 
Vengarnos nos efia bien, 
pues nos ofende » los dos, 
del Duque : que de Sirena 
ya he venido á períuadirme, 
que no es tan confiante , y & r ®' 
Como en Bretaña fe fuena; 

pues ano eílorvarioyo, i 


k ' 

Del Alaslirs Tirfo de Adoiina, 
j-a el Duque rendido hubiera 
diamantea de az.cio en cera, 
q«e e¡ tiempo , y oro ablandó. 
pr..E¡ío anoche l una ventana, */. 
íiendo teftigos los Cielos, 
jo orercn mis julios zelos: 

; Ha? Sirena , ai fin ¡ivianaí 


| y,n. Procurad correíponder 
conforme mi voluntad, 
y efcuíad ]a enémifhd 
de una zeioía muger, 
que fu amor os manifiefta,' 
porque si Duque le diré 
]o que de Sirena sé, 
fi me dais mala reipueftai 
C< f i. A tanta deferaboitura. 
delito es el refponder: 

Há , Sirena, ai fin muger¿ 

Sol de Enero, que no dura! P'afe 
ítctr. Sin refponderme fe ha ido* 
pero no ay de que efpantar, 
que ay mucho que coniultar, 
y va de zelcs perdido. 

A hacer el efeóto en él, 

que en mi los del Duque han faechOg 

mi amor veré fatisfeciio, 

y mi venganza crueL 

No pierdo yo que oílara 

decir al Duque , fi es fabio¿ 

que por vengarme le agravio^ 

porque fatisfech© eíta, 

fi le declaro ofendida, 

que en fa competencia llaffif 

a Sirena prima , y dama, 

lo que peligra fu vida. 

Sale Sirena» 

b'No quepo en toda la cafa» 
mas fi ios zelos fonfuego. 

Como ha de tener fofsiego 
quien entre zelos fe abrafa* 

Carlos tiene atrevimiento 
de decirme a míen la cara, 
que ay en cafa quien repara 
H pc-far que en verle liento? 

Carlos buelve el paíío atras, 
que mi amor lleve adelante? 

¡ Car os me afee inccn'-tante, 

I que no me ha amado jassasi 

j Coligaciones Qiyida 


ú artos, mudable , v c ro^ 1 . 
que quando encuentre con él, 
que no ¡e m;re me pida, 
que eche per otra la la , 
porque ay quien ie pida zelos? 

A ¡s¡ paga Carlos , Cielos, 

2 quien no fol© ie iguala, 
fino á un Duque j e antepone, 
que quifo Duquefa hacermeí 
Cariosfe atreve a ofenderme? 

El íeíío , y vida perdone, 
pues razones que le pierda, 
que no es muger de valor 
la que perdiendo el honor, 
queda viva , ó queda cuerda; 

Leen. Que cera es eíía , Sirena! 
mata eitais. SiV. Havra cc 2 Íicn¿ 
porque la indifpoficion 
no fabe hacer cara buena» 

León. Ayer efiabades í^na, 
y oy teneis color mortal, 
mas que os hizo anoche 
el fereno é la ventana, 

Sir. Bien puede fer : no lo sé; 

León. Si tan indifpuefta andais¿ 
por qué caufa madrugáis? 

Sir. Por morir , íeñora , en pie¿ 

León. Morir ? no tanto como elfol 
zelos ferán , que en quien ama 
nunca hacen los zelos cama, 
que tienen humor traviefío. 

Sir. Yo zelos! Leen. A lo queefcuchOg 
pues madrugáis ,no fon vanos» 
lo que tienen de villanos 
Jos hace madrugar muchóí 
mas como en la facultad 
de amor vais tan adelante, 
madrugáis como eítudiante» 

Sir . Señor3 s qué novedad 
de hablar es efla i reprima 
Vuecelencia , León-, No me engaños 
Carlos dice , que ha va un, año, 
que os lee cathedra de prima, 
y goza la propiedad: 
como es primo , j le queréis, 
primogénito le hacéis 
Marque/» , e n !a voíussad, 

Zeicfs eítoj* ,que aunque jura 
so hablases po? ocaísen. 
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El Pretendiente al reves. 


íi es de un año el afición, 
difícil lera la cura; 
y de vos ello y quexbía, 
pues no cílandeos deciar^, 
conmigo, dílteis lugar 
3 mi paísion amoroia. 

Amad al Duque, Sirena; 
y no deis a una pafsion. 

Con foípechas , ocafion, 
íi !a lengua defenfrena, 
que íe diga lo que paila.: 

€Ü 2 noche osha de hablar; 

$odos fuelen imitar 
a fu dueño en una cafa. 
tYo imito ai Duque ea los nujáoS 
'de íu loco frenesí: 

Imitadme vos a mi, 
y desquitémonos todos» 

§¡r. Perdóneme Vueíe¡encia; 
que no puedo reíponder» 

Oy Carlos tiene de ver a?* 
de mi agravio ía experiencia 
de mi de fe Operación, 
de ía lealtad que has quebrado, 
de uníecreto rnal guardado, 
y unarota obligación. Vafe 
íeen. Es relox la voluntad, 
defconcertada una rueda, 
no ay quien concertarle pueda; 
fino es con dificultad. 

La rueda han deíconcertado , 
loszeios , que amor ¿abre, 
y pues ns tengo orden yo, 

Siada ha de andar ordenado, 

Sale el DUque. 

Tsúq. Duquefa , íl verme fano; 
porque os adore , queréis, 
como en mi cura ponéis 
tan cibiamentc la mano? 
por que la vsís alargando? 
puesquanto fuere mas corta; 
mas, mi Leonora, os importa.' 

¿s en. De vicio os venís quexando» 
Tan mala noche tuviíteis 
la paífada en el terrero, 
donde í unas rexas de azero 
de cera un diamante vifteis, 
que del medico dais quexas^ 
Diligencias mías fuero» 


ias que favor os lucieren; 
no ía noche , ni ¡as rexas. 

Duq. Luego ya os contó Sirena 

loque con ella pafséí 
Leen. Si indulf riada de mí fue 
que mucho i Duq. Cefsó mi’pena; 
eiíabades vos aliií 
León. A qué propofito? Duq. Debo 
mucho a Carlos, mas no es nuevg 
íervirme Carlos sin'. 

León. Antes le debeís tan poco, 
que fi algún eilorvo impide, 
que de fu rigor divide 
Sirena , y no os traiga loco; 
es Caries , que por no hacer 
lo que le mandáis , no hace 
mi gufto. Duq. Pues de qué nace 
fu rebelde proceder? 

León. De que vos no le mandaif 
con eficacia , que acuda, 
íln poner eflorvo , ó duda, 
á fervirme ; figuílais 
ver elle impoísible liano s 
mandadfeio con rigor. 

I 'uq. El: o ¡era lo mejor: 
haráic como villano 
por fuerza ,pues no lo hace 
por bien , como bien nacido: 
llamadle. Leos . Ei mifmo ha venido! 
vo] me. Duq. Si no fatisface 
avueítrcgufto ,defde oy 
fatisfará mi venganza. 
tecn. DeéleRrsva laefperanza; 
que de la Marquefa es doy. Vafe 
Sale Surtos. 

Cari. Porque el fuego no me ahogu? 
del veneno ,que provoco, 
no olio parar , como ei loco, 
como el queha tornado azogue, 
como ei bruto que ha perdido 
los hijos , como ei que palia 
por un monte que fe abrafa. 

Como el ladrón que anda uuido. 
ais i me traen mis desvelos, 
pero que mucho , fi f° a 
veneno , azogue , y ladrea 
los infiernos de mis ze los. _ 

Puq. No os poísible que en tas v - “ 
íangre noble íe reporte, 


¡ 


fino que por deshonrarte 
efián de villana llenas. 


Del Maejzr o Ttrfb de Ai aúna ¿ 

delante de mi has'de h acef 
lo que en mi auíencía violenta?! 
di la , que e-fia noche quiero, 
fi darme güilo la agrada. 


No es pofsible, que tu madre, 
con liviano deívarlo, 
por no hacerte deudo mío, 
no hizo agravio a tu padres 
vete, villanoyde aquí, 
fal de mi Corte. CarLSeño-rí 
Buen pago das á mi amor, 
y al cafo que hice de ti. 

Vete, ó fi no.C^r/.Pues que he hech<® 
para indignarte conmigo^ 

No per io hecho te caít'go, 
fino por lo que has deshecho. 
Leonora fe rae ha anexado, 
y cen íestimiento jufio, 
que no acudes a íu gufio 
como yo teío.he mandado; 

Quando en fu preíencla eí’ as 
te enfadas ; y quando llega, 
y alguna cofa te ruega, 

! fin refpcnderla te vas. 

Bien tu lealtad felicito, 
bien en agradarme entiendes. 
Cár/.Buenees que me reprehendes,^; 
porque el honor no te quito. 

Há , mugeres ,ir.cnftíuos fieros, 
conque traición no íaldreis, 
fi aun los maridos hacéis 
de vueftro gofio terceros! 
efioy por decirlo todo. 

!%. Maquina entre ti, villano, 
difeulpas : pienfa , aunque en vano, 
para engañarme algún modo, 
que mientras no fatisfagas 
j a Leonora , no ay penfar 
que me has de deísnojar, 
pordiligencias que hagas. 

Callas'. Sari. Digo , que me pefa¿ 
que de mi qutxss te den, 
mas no te efía , feñor , bien, 
que yo firva á la Duqueia. 

^*2» Por que villano! Cari. Tu honor; 
r*q.No le pierdo en que a Leonora 
nombre por interceífoi a, 
ni eneífo me hables , traydcrt 
Sirena es efia , fi intentas 
Sil cyipi! fanfacer, 


cumplir lo que la pallada 
fignifieó en el terrero} 
y quando rebelde «fie, 
di ,que te importa la vida 
el ferme cy agradecida; 
conjúrala , enójate, 
que fi , ecnio anoche oí, 
mi amor le cenia cuidado, 
y o y de opinión ha mudado^ 
te he de echar la culpa á ti. 

<Zarl. Si afsiauedasfatisfecho, 
algo mil vezes , feñor, 
que la hablaré. Ay, ciego amor, 
qué de injurias que me has hecho! 

slpár t a f t d Dttqu e , y f,í ie 
Confufa , prima , venís, 
y tan penfativa andais, 
que ni fabeis donde eftais, 
ni en quien es mira advertís; 
mas no me efpanto , que habita 
en vueffra alma nuevo dueño, 
que al antiguo , por pequeño, 
poíTefsio-n , y vida quita} 
y como a ella fe paila, 
que la alborote no ay duda, 
que quando el huefped fe müdá 
fe deícompone la cafa. 

Qué teneis i efiareis mala. 

Como a. hablarme os atrevéis!, 
porqué , Carlos , fi me veis 
no echáis por eíTctra falat 
Del Duque travgo licencia, 
que para hablaros me llama, 

$ir. Pues yo no de vuefira Dama, 
que como es toda Excelencia, 
por excelencia es dara, 
fi ve que me habíais, enojos» 

Qcrri. Qué baxos teneis les ojos! 
fois novicia! Sir. No, que ya 
he proferís do en querer 
a quien por mi amor fufpire: 

No me mandáis que no os mire, 
como los he de tener! 

Cari. Licencia el Duque os ha dado, 

E kiB 
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El Pretendiente al reves. 


hablarme , y verme os confíeme* 
no por tenerle prcíVnte 
tengáis recelo , ó cuidado, 
que aquieiloy por fu refpeto. ^ 

Sir. Donofa ella la porfía!. 

Ca r l. De mi fu fe creta fia. 

Str. Que mal fiado fecretoí 
fl el Duque fus efperanzas 
olía fiar, por fer loco, 
dequien ay que fiar tan poco,, 
perderafe por fianzas; 
que no es el fecreto en vos 
moneda para fiar, 
pues aun no íabeis guardar 
el vueítro : á no eftár los dos 
delante del Duque, ingrato, enejad *. 
donde caufa á que roe efcuche, 
un cuchillo de mi eftuche 


pero no le has de ergaB ar 
que tengo de prefentar 
mi i te {figos en tu afrenta: 
m o r i r é v eng a do ai si, 
que no es bien que viva oculta 


infamia , que en rol refuita. 


Sir. Huyendo de él ,y de ti- 
efta noche haré legaja 
la fama que me has quitado, 
y buícaré ondefpoblado, 
donde me dénfepultura 
los brutos que en éleft.in, 
que aunque de piedad de iñudos, 
por ¡o menos ferán mudos, 
y no rae deshonrarán. 

Cari. Cruel , aunque finjas mas,, 
o y has de fer mi homicida, 

Sir. SI oy has de perder la vida. 


la venganza que dilato 
hirviera y 1 executado. 

Tacándote eíTa vil lengua, 
que en mi agravio, y en tu mengua,, 
lo que un ano oculto ha eftado, 
hizo publico, en deshonra 
de quien tu traición confieíTa: 
gozaras de la Duque fa, 
euitarasíe al Duque la honra, 
no hicieras cofa de mi, 
y con términos aleves 
pagaras jo que me debes, 
muriera yo honrada afsi, 
quedando el error ccn llave, 
que ya la Duquefa quenta, 
pues la deshonra no afrenta 
baña el punto que íe ia.be. 

Cari. Efío quineras tu, ingrata, 
porque el mundo no Tupiera, 
íí' con el Duque te viera, 
quando deshonrarme trata, 
que a mi firme amor has fido, 
defpnesde un año , traidora, 
y porque muerta Leonora 
fuera e] Duque tu marido, 
y andando al ufo del mundo 
el engañe jardinero, 
le vendiera por primero 
el fruto que no es íegundo». 
Cogerle efta nqche intenta,. 


a la noche lo- veras. vafe 

Cari. Buen enojo me ha coítado- 
el baver fido. fencr, 
aquí tu procurador. 

Duq. Como h aveis tan baxo hablado-^, 
fojamente he apercibido, 

Carlos , cual , y qual razón, 
que quando las junto, fon¡. 
como de papel rompido. 

Y¿ vi , que enojado Ja ha?, 
diciendo a la deípedida,, 
fi oy has de perder la vida, 
i la noche lo veris. 

Car/. Es 5 que haviendome injuriado, 
porque fiendo CavalíerO, 
y haciéndome tu tercero, 
fu amor he felicitado: 
me refpondió , aunque es verdad, 
que fiada del fecreto, 
pensé poner en efe-cho- 
fu gufto , y mi liviandad, 
por librarme de la pena 
ccn que importunada hs fido, 
y porque me ha prometido 
por eípofo al dé Dorensp 
pues afsi te has declarado, 
fiendo mi primo, conmtgP» 
no te he de hablar , en caftig® 
de un íecreto mal guardado. 

Vttq. Afsi e§ : n§ se que c* 


Bel A/aeJlro Tlrfc ¿ h & 
áe ma 1 guardados fecretos. 
dando de agraviada efedros 
f tr i. D¡xe]a , que íi de mi 
tenia iaítima , advirtieífe, 


I oue ella noche ,de no hacer 
i tus ruegos s ha vi a de íer 
I caula de que \ o murieíié» 

| y en fin , como vi lio has, 
refpondid ai irfe , fentida: - 
I f¡ te ha de cofiar la vida, 

' a la noche lo verás* 
hq. Ya de ti quedo feguro: 

Carlos , fí fin hijosmuero, 

Bretaña por mi heredero 
te jurará , y yo lo juro. 

Buelveia á hablar, no te canfes, 
pues fabes lo que inte reíTa 
mi vida de e-íla promeífa, 
y de que fu enojo amaníes. 
mi. Voy , porque ei fervirte elijot 
Quiérela fadsfacer, a?. 

• üo fe vaya , que es muger, 
y lo hará , pues que io dixo* V-*fe 
Sulen. la Daqu sí a , y Fiare» 

t m. El Duque mi padre eflá. 
tan cercano de Bretaña, 
que fl Floro no me engaña, 

| á t& Corte llegará 


3 ? 

mañana ai amanecen 
fi le pierdas recibir, 
luego te puedes partir. 

i-'ues qué ocafíon puede íer 
Jaque fin darnos avifo 
de fu venida , Leonora, 
le trae con tai priía aoraí 
León • Cor eí curar gaftos quifo 
venir (a mi parecer) 
á verte, fin avilarte. 

Xj^.Donde efíáí Flor. Ella noche parte 
de tu Cafa de Placer, 
que los Duques de Bretaña 
tienen , feñor , en Dinhan, 
diez millas ay , llegarán 
mañana. Duq. Defdicha e&raña 
es la mía :<rei gozar 
ella noche de Sirena, 
y ia fuerte deíordena 
quaato pretendo trazar. 

Lson. Note quedan hartas noches! 

Duq. Y a fabes , que la ocafíon 
riño con la dilación*, 
mas qué he de hacerítraygartCOCüCSg 
Leen. Ya yo mandé aparejarlos, 
que he de ir en tu compañía. 

T>xq. Vamos: Ay , Sirena cnia! 

Leos.Yk voy; olvidando á CaríOSs 


Vóemfe ,y Jaleo Cerbate 3 Ni/o, y Fenífa P a/ ares, y Streits* 
Cork » Pardios , feúora , fí entre tanta feda, 
tantos tapices de brocado , y oro, 
tanto page fin capa , y caperuza, 
tanta bellaquería tan bien vive, 
buena pro os hagan pahos ,y fayfar.es, 
y coma yo ala noche, fí no av olla, 
un pedazo de pan ,y una cebolla. 

S'tr. Corbato , los defeos de la Aldea, 

Incitados acra del agravio 
con que el Duque mi honor manchar pretendí j 
huir me mandan del confufo infierno, 
donde fon los pecados cortefanos. 

Ten. Y luego dirán mal de los villanos* 

2s¡f. Pues Carlos vueíTo primo no es defiendeC 
Sh. Cortefano es también , todos ion unos, 
no ay que fiar. Nif. Es Koípitsl ia Corte, 
venturofo elqueíano de e !a efeapa; 
peganfe como bubas los pecados. 

Ei 
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/ El Pretendiente ni reves. 

r gr h. Y aun por aquello tien tantos bubofos» 

Fe¡f . Lia , corteíanos , tieíTos , y engomados, 
líbreme Dios de cuellos amoldados'. 

s ¡ r . Ya ios Duques , Combato , fe havrfo ido, 
y fi cipero que vengan, corre riefgo, 
ó mi vida , ó mi honra , ó todo junto: 
a ral me inaporta , harta que tenga avilo 
del peligro en que ando el Rey de Francia, 
efconderme de fuerte , que no fepa - 
el Duque donde eftoy , aunque me bufquen 
íus mi irnos peaiamieotos. C orb. Nb os dé pena^ 
que á veros á buen tiempo hemos venido. 

S!r. Amigos , permi'fsioR del Cielo ha íido» 
Corboli vos fabeis , que cerca de Belvallc» 
en Fuente Rabia , tengo yo una G rama 
de encinas, y caftaños guarnecida, 
donde parece ,que naturaleza, 
por ii acafo faltaren en el mundo 
ios arboles- di verfos que le adorna % 
quifo juntar aiii quantos reparte 
en los diverfos bofqaesque matizas 
y es tanta fu efpsfura , que parece 
que es cabeza del mundo aquella flerrá¿ ; 
fegun fon les cabellos que la cubren, 
y de ia gente ,y Sodmi Granja encubren. 
$j r .Pu£S á tal tiempo el Cielo os traxo a verme¿ 
y en mi favor los Duques ha amentado, 

Fenifa ha de par tir conmigo acra 
fus aldeanas ropas. Fea. Que mepiacet 
Tres fayas traygo , dos de ccrdeiíate^ 
y una de paño fino , que la gala/' 
de nueftras Labradoras los di Santos, 
es cargar de favuelos , y basquinas:- . 
venid , trocad palacios por campiñas. 

SJr. Sígueme ,pues , que en elle quasto ¡ni®. ■ 

efta transformación haré fegura:. 

Ics demás me aguardad en efta ía]a» 

Csrb. Pardios , fi vais allá , que no osdefcubta. 
el perro de San Roque , aunque trabuque 
el monte todo, el Papa , Rey , c Duque. 

Van fe Sirena , y. Fentfa , y [ale C arlos» 

Cari. En deípedlr les Duques he ocupado 
g¡ tiempo : A- y , mi Siren3 , h te has ieso» 
defdichado de mi , que lo fofpecho*, 
y ñ es verdad, mis juveniles años 
verán oy fu fin trágico , acabando 
u un tiempo mis detdichas , y mis zelos: 

las puejtssia cerrad, piadofps CíeÍQ|. 

E Cw* 


Del MaeftreTírfb ds Molina. 

Ccrh. Ha , Tenor Carlos í yáao quiere hablafrtosj 
roas no me efpanto ,que entre tanta Teda * 
pierdefe un pobre Labrador de vii'ta. 

Cari. O , AiCaide * o , PLío ; que ay acá de nuevo» 
haveis vifto á mi prima í ¡Jlf. A elfo venimos. 
Corb. Y habr ando con perdón de vueílas barbas, 
pardios , que diz que fois un gran bellaco. 

2fí/l La Marquefa Sirena lo confieíía, 
y no pu.ede mentir una Marqueta, 

Cari* Luego ya la haveis viílot Csrb. Si fois hombré 
de guardarme un fecrero , que me burga 
acá , porque le efcupa , fabreis cofa, 
que tien , por lo que os toca , de importaros. 
Cari. Acaba, pues, qué efperasí Kif. Calla, Alcalde» 
Corb. Pardiobre , que no puedo s y tengo miedo 
de un fecreto en el cuerpo detenido, 
sen que me muera yo . y enviude Me nga: 

Nífo , cantaras ay también de lengua. 

Sabed , que eítá Sirena en fu.apofento, 
vjiltendo Te dos Tayas de Irenifa, 
y trocando daisaísos por la frifat 
¡del Duque fe va huyendo, que efta noche 
diz quequifo , pardios, defdoncellaria, 
y dé vos también huye , porque dice, 
que por gozar lo muchoque os promete, 
de primo haveis faltado en aícaguete: 
pardios, deíque el fecreto he desbuchado* 
que parece que eftoy defepiiado. 

Cari. Sirena me ha culpado mjuftaniente, 
que ignora lo que fu honra he defendido^ 
roas donde podrá eftar tan encubierta, 
que no lo fepa el Duque i que en bolviendo 
ha de hacer diligencias eíquilitas. 

Corb. Pardios , aunque haga mas que un pieyteafite 
que en Fuente-R.ahsa fueien, fi íe emhofcan* 
no hallar faiída liebre , ni rapofa, 
y cania das , morir á nueítras manos: 
bien fabeis vos el fitio , y la eípefura, 
que le efeonden ,y guardan de ia gente. 

Cari. La traza , y el lugar es excelente. 

Yo también quiero irme con vofotros, 
de vueftro trage miímo disfrazado, 
roas no fepa Sirena da eíío nada, 
que eftá de mi fentida injuñamente* 
y íi ve. que feguirla determino,... 
ha de mudar de intento , y de camino. 

C orb. Yo no pienfo encargarme de lecretos, 
que tanta inquietud dan ; Njfo ios guardé. 


El Pretendiente al reves, 
íi es que fe atreve , porque yo en dos credos^ 
íl tr.e embargaren , meteré los dedos. 

Cari- Pues venios conmigo , irémosjuntes ? 
y Nifo podra irfe con mi prima, 
que íi eila eíía á peligro de la honra, 
yo de/aima , que no íe halla íin verla. 

Co-ib. Vámonos , pues , que ya citará vellida» 
Cari. Cortefanos agravios ,y recelos, 
haña el vellido aquí quiero dexaros, 
como en lugar que ella apellado todo, 
que es la Corte ramera , y y a no dudo, 
que he de faiir de íu interés defraudo. vanfei 


Grita dentro ¡y van faiteado mojados Car» 
monis , Zeta ar o t y otros F aflores. 

Cttrm. Tirio , i recoger las parbas, 

^ que viene el agua íin tino. 

¿.el. Dexa el bieldo con que efcarbas 
la paja , que el torbellino 
nros da con eila en las barbas. 

CTor. Saca el trigo de las hera$| 
las gavillas mete en cafa» 

Sa!¡n Zdauro f y Cannenit . 

Zel. Junta la paja, que efperas! 

Carta. Que ya la ternpeüad paílá» 

Zeí. Psrdios , que viene de veras» 
Carra, El Cielo cien mal de madre» 

5 ale Veyna, d o , 

¥eyn. Effo si, verííi afioxa . 

Carra. Recogeos acá , comadre. 

Sale Cl ori. 

Clor. Agua Dios, que ruin fe mojí; 
Teyn.Y mojabafe fu padre. 

Carra. EíH el trigo recogido! 

Zel, Lo mas fe queda trillado. 

¥tyn. Según el agua ha venido, 
temo que fe ha de ir á nado 

lo que ogaño hemos cogido. 

Zel. Fue á vernuefamo i Sirena, 
y a fe que elbuelva fiambre. 
dor. Si, aguardaldos con la cena» 

Carm. No ha de quedar viva enxambre 
fegun lo mucho que truena. 
íeyn.Eñ a es la hora , que el Cura, 
tnetido en la Igreja en folla, 

«uves hifopa , y conjura. 
C<*m.£fqe|lé él jugando» ispolJSt 


que íi un todo dar procura^ 
no le harán ir por jofticia 
a conjurar. Zel.S i, eíío tiene, 
que íl en el juego fe envicia, 
no ay conjuros. pet.P ues bien viesí 
por e] diezmo, y la primicia. 

Sale Mengo mojado. 

Hrag. Madre de Dios, y qual vengo! 
dadme un camifon , y un fayo. 

Cl.r, Remojado venis . Mengo. 

hítng. Mató las muías un rayo: 
no sé como vida tengo. 

Carm. Las muías! Meng. Y de carnlcá 
el roaítin : dadme otra ropa, 
que vengo hech® un palomino. 

Ttyn. Qué calado! Meng, Hecho una fopa> 
mas dadme algunas en vino, 
porque unas fopas con otras 
fe avengan ac i mejor. 

Clor-B ien tu enfermedad quillotras: 
lumbre ay. Meng. V o a entrar en calor! 
Qué mal tiempo para potras! vafe 
Sale Tirfo. 

Tirf.Hz, pefe á quien me parió, 
y al borracho que me hizo. 

Carm. Qué traes, Tirio! Tlrf-Q^g se 
no he de fer mas porquerizo. 

Zel. La piara! 7 ;>/. Ai quedó 
en la zahúrda : ahogado 
fe han diez , ó doze cochinos. 

Oii-m. Tai agua efeupe el nublado» 

j'trf . No han baftado los encinos 
para no haverme calado 
halla el alma. Clor. Entrate a^a» 

Tirf. Pobre de aquel que le. coge 
d<? tan preftq n? hall»?* 


Del Áíaejly 
pcb'aáo- Car m. Guando íe moje, 

¿e elfo á ti que ¡e te d^i; 
y.asgcntts cavalSo faena. 
j a fe que vien ele prifa. 

C’r^ Huefpedes teme la cena. 

(J^. Quien fon; p* ya. Corbato, y Fertifa 
que con Carlos , y Sirena, 
de labradores vertidos, 
como abadejo en remojo, 
vienen del agua perdido^* 

Cor. Echa en la lumbre un manojo®, 
h l. Ellos fean bien venidos. 

Qor. Ropa enjuta les va á dar, 
y aderezalles la cena, Vafe 
C tm* Corre , qse fi a fu peías 
tama agua bebió Sirena* 
gana traerá de cenar». 

¡ti, Aun no efcampa, y ya anochece* 

TJtKtre tes Duques* 

Diq. El camino hemos perdido* 
frr. Azis allí una luz parece* 

2 ¡rf. De nuevo faena ruido, 
y el tiempo fe eíUen fus trece* 

Sale llore* 

Ffor . Há b u e n h o mb reí hace avifar 
al dueño de aquella caía, 
que á losDuques den lugar, 
mientras latempeftad paíTa, 
que ya fe entran á apear». 
íg'.Qué Duques! Flor, Los de Bretaña; 

y el de Borgpóa. ?ey».Harre allí, 

Tirf, Llama a Ccrbato, alimaña. 
hyn.Si aun no cabemos acü,, 

¿o cabrá tanta compaña! Vafe* 

Siten morado! y y de camino Leonor a T el 
quede Bretaña , y Enrico Duque deBerz 
ge7ia¿ viejo* 

Ln r , RiVurofa temnefladí 

O <• 

Su?. No la vi igual en mí vida» 

Ola V á la gente llamad, 
que .par el bofque efparcída, 
los pierde la obscuridad. 

*»r* Pcned luzes, y verán 
donde citarnos : Pues, Leonora? 

«on rigor tratado os han 
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las naves, i »m. No ha mas de un hora 
que íaiinios de Dinhan, 
y mas en ella he pallado, 
feñor, que. en toda l&vida. 

Za r> Poco el coche os ha guardado 
eua vez. León, \ engo perdida, 
lindamente me he mojado. 

Buq. No fue pofsible llegar 
á eua aípereza los coches; 
y obligónos á apear 
ía borraíc2*Lr<3?3. Hái mu chai nocHei 
de efias no ay que deíéar. 

En?. E ít ranos truenos! León. No puedo, 
boiver en mi. D«y»Qire de efoantos 
hiciítes I Leen. Tengoios miedo. 

Tnr. Pues hartas Santas , y Santos 
acomodadas al Credo. 

Salea CorhxtCyy Peynet do • 

-dCorb* Mucho el agua nie ha obrigaddj 
eíta vez., en mi conciencias 
pues per acá los ha echado, 

Lien venido fea fu Eslencia, 
y ei buen viejo que trae lado. 

Huq. O, Corbato! fois el dueña 
de efia Granja vos!C orb. Pues no? 
Aunque es añil el terreno, 

Menga efta hssienda medid 
en dote del mammeño. 

Sale Fenifa*. 

Ten. Con falud ia Daca venga: 
entreníe acá . Cork* Háo , Fenifa; 
haz que lumbre ei hogar tenga, 
y faca tu una camifa, 
que mude la Daca , Menga, 
que aunque groíferas ,y rotas; 
limpias ai menos eftan. 

Ten. Masque heis de chorrear gotas* 

Tirf . Hechos palominos van. 

Dzq. Defc 2 Ízaános eftas botas*. 

Entran fe los Duques. 

Cerh. Ola! Crinudc, Mellado ¿ 
id vofotros ,.y quitad 
Ja ropaá los que han llegado; 
y en el hogar la colgad. 

Corre tu , Tirfo, ai ganado, 
trae dos cabritos , ó tres, 
y tu otros tantos {echones. 

Tirf . Ha efcamgadoí Cork* No lo ves! 

~ Cgrre; 
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Corre tu ,y pela pichones. 
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y gallinas. Peyn. Vamos, pues. 

Ccrb. Aquien el portal efién 
los efcaños , y la rr.efa, 
que es mas ancho , y cabrán bien: 

Saca tu fruta, Peyn» La prieífa. 

SVV/.Ya van ,Cstb. En un íanti amen. 

YaxfeTbfe , yPtynada , y [alen Carlos* 
y Sirena. 

Cari- Baila , efpofa de mi vida: 
que el Cielo nos ha juntado 
tocos squi i stt. La venida 
del de Borgcóa , ha quitado 
mi miedo , pues , fi no olvida 
férvidos , y parenteíco 
de mi padre, efpero de el 
el deícanfo que te ofrezco» 

51 mI. No temo ia ira cruel 
de Filipo, fj parezco 
delante de el, pues eíta 
el de Borgcña acra aquí» 

Cerb. A qué os falis por acá, 
á que os conozcan í afsi 
deíquillotraftes es yaí 
hale el enejo acabadoí 
Cari. Ej agua dei tcrbeilino 
nueítros zeles fca ahogado. 

Ccrb . El es gentil deíatinó 
andar arraca cinchado 
con elle diablo , 6 zelera, 
que á ios de ja Corte os da. 

Sir.No ay zelos aquHCcr¿.Es quimera» 
quitaíe eíTo por acá 
cor cabar una haza entera* 
masefcondecs , que iros ven 
ios Duques , que eftánal fuego, 
no pienío que os irá bien. 

Car!. No han de cenar aquH Ccrb, Y luego. 
Cari. Pues qu ando á la mefa eilén, 
dexadme , Corbato , vos 
trazar los platos. Ccrb. Si haremos 
de buena gana pardios, 
que en el campo no fabemos 
qual es el principio , b el pos. 

Cari. Pues éntremenos, Marquefa, 

«mes que á cenar íe aíslente». 


Vf.njt Carlos , y Sirena ifalt» Pey^edo' 
7irfoi.cn nefa *y fdlas de ccJlilU s'? 
viene la mefa tuefta, * 5 * 

Ccr¿.Ea ,r,o ponéis lainefa? 

Tirf. H á ! pregue á Dios que rebienten 
con ello ei Duque , y Duqueía, 9 
Ccrb. Calla, befiia , faca filias* 

Peyn. Pues han de caber. en eftas 
tanta braga ,y lechuguillas^ 

Ccrb Si a Duques tienen á cueüasj 
bien vienen íer de cofiiiias. 

Di ,que falgan á cenar, 
que ys fe havran enjugado. 

Peyn. Tirfo , velos i llamar. 

Ccrb. Mas que no tienes penfado 
algo agora que cantar? 

Tirf. ¿i tengo , o no , ello dirá» 

Peyn. Mas que mes hacéis releí 
T;V/.Lcs Duques (alen acá. 

Salen el Duque, la Duque f a ,j Phn* 
Duq. Luego nos podemos ir, 
pues ha ierenado ya. 

Ccrb. Cenareis , feñor, primero, 
que porque eítimeis rmjcr 
vuelo e liado , daros quier® 
la cena a lo labrador, 
pues falta 1 lo Cavallero. 

D nq. Yo, Corbato, os pagare 

la cofia. Cero. Poca es ia hecha: 
ningún cuidado elle os dé, 
que todo es de ia cofecha 
con lo que os hemos merce: 

Ea ,no ay masque eíperar 
fon i'entaríe , que fe enfria 
lo poco que ay que les dar, 
fi es que antes que falga el día 

á la Cortehan de llegar. 

Eag.Efiamos en cafa^agena, 
obedezcamos ,feñcr. 

Dan! es agua manes , fientanje * j , 

...a 1*1,,-, 3 rtm 4* 

Duqus de Bretaña* 

p.,».EÍ>ae S laDu«ÍT,V/.No«b«»¿ 

Peyn. En Belvalle el Regidor 

dio á her una MadjMÉ9& ^ 
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para nueífa Cofradía» 
y noramala , r-or Dios» 

*ho, para fu Seéoria-, 

£ fe quedaííe entre nos.. 

<[¡ r f. Buena Madalena haría. ^ 
tyn. No tiea gorguera , y copete! 
faltábale mas que el boteS 
aigamofelc. Tirf. Anda vete* 
j,y n . Mas tieíía eftaque un virote? 

T¡V/. Es moza de buen jarrete. 

Sirven iSerAfa , C \sr\ PaJio?e$* 
j¡xq . Uíafe a poner aca 
de punta azia ei combidado 
| el cuchillo i C-crh.Set podra. 

\j¡nq» Al reves el pan me han dado» 

L». Anda todo al reves ya.. 

'drí. Cerned , y no paréis^ mientes 
en efío. Peys, Empieza a templar^ 

¡Tirf. Yá no tiemple , impertinentes, 

I )¡if. Sin templa? , podéis samar 
al fon que es hacen los dientes. 

Cante Tirf, Pero Gil amaba a Menga, 
defde el día que en la boda 
de Msngoilo el porquerizo 
la vio baylar con Aldonza» 
mas en lugar de agradarla» 
porque no ay; amor fin obras, 
al reves del güilo fuy© 
hacia todas las cofas» 

Entraba fiercpre en los raedlo?, 
guiándole por fu cholla, 
y qwien en los medios y er? 3 » 
jamas con los Enes topa. 

Por fuerza quería alcanzaría» 
mas no es !a rouger bellota, 
que fe dexa caer á palos 
para que el puerco la cornac 
Si botines la pedia, 
la presentaba una cofia? 
fi guindas fe le antojaban» 
iba a bufcarla algarrobas* 

Nadaba, en fin, agua arriba, 
y efnpeGraba de hora en hora, 
como rocín de Gaeta, 
qui lotrandofe la moza. 

Fue con ella al palomar 
U32 mañana » entre otras» 
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y mandóle , que alcanzare 
una paiomba herraoía: 
fubió diligente Pedro, 
y al tomarla por la cola ' 
volóíeie,y en las manos 
dexóle las plumas fofas: 

Amohinóte Menga de eílo» 
contólo á las labradoras, 
que ai pandero le cantaban 
quando fe juntaban todas: 

Por la cola las toma , toma 
Pedro ¿las palomas, 
por la cola las tema , toma, 
j}»q . Sí fueras Posta , Ploro, 
en eirá oesfion } no pongas 
duda , que de ri creyera, 
que -ícrito havias la hiftoria 
de mi airjr mal governado. 

Tlor. Deíengañente las coplas» 
pues no te defengañó 
io que yo te dlxe en profa.- 
X)uq. Al revés fervi a Sirena, 
en la cuenta cavgo aora, 
aunque tarde : necio anduve 
en fiarme de Leonora, 
galan ai revés he fído, 
jnas , Fiero , como no notas 
defde que aquí roe {ente, 
que no ay manjar que me pongas 
fino al revés i el cuchillo 
la punta ázia mi acomodan, 
el filo azia arriba puefto, 
la fervilleta me doblan 
al revés , el pan afsientatt 
I2 C2ra abaxo , qué cofas 
fon eftas i e'or. Son gro-ÍIeriaS 
de eíta gente labradora. 
t¡q. No , Floro . ordenadamente: 
van firviendo al de Borgcña, 
v é la Duquefa los piatcs, 
fofo excluyen ir.r perfena: 
quando agua manos me dieron j 
antes que meechaffen gcta, 
me finieron la tcha la, 

Thr. Turbación de gente tofea, 

Vuq. Quando tentarnos quifimosj 
buelta hallé mi filia fofa 
las efpaldas á la mefa, 

,, r defJ 
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<kfpues en h cena toda 
mi foípecha he confirmado, 
•dieronme affada una polla 
íobre una taza , y la faifa 
en un plato. Flor. Calía aora» 

’tmq. Quando pido de beber, 
agua me traen en la copa, 
y el vino me echan encima. 

Flor. Afsi fe ufa en Barcelona. 

Que pueden aqui faber 
de córteles ceremonias, 
íi no han {¡do Maeitre falas, 
ni trinchan tino cebollas; 

Dtiq. Pronoiticos , con que amor, 
porque me afrente , y me corra, 
mandando al reves hervirme, 
de amante al revés me nota. 

Qam.Tirf. Corrido Pedro de verfe» 
que le corren por la poita, 
a fu comadre Chamifa 
dio parte de fus congcxas-, 
mas refpondiole la vieja: 

Pero Gil , quando íe enhornan, 
fe hacen los panes tuertos, 
y cocidos , mal fe adoban: 
íi no aciertas al fembrar, 

EC te eípantesque no cojas, 
porque mal cantará Milla 
aquel que el a , b., c, ignora# 

El que por iasojas tira, 
mal los rábanos quillotra, 
que no fe dtxa arrancar 
el rabano por las ojas* 

Ya que errafie a los principios, 
cántente en bateos , y bodas, 
en fe que eres un pandero, 
á fu pandero las mozas. 

Por la cola las toma , Bcc, 

(guando cantan ejle falen Carlos , y Sirena 
de Labradores, y faca cada uno un plato, 
y ex él un rabano , las ojas dzia el Du- 
que : hincan fe de rodillas ,y dice F caifa, 

Fen. Señor Duque de Bretaña, 
íi no ha entendido la hiftoria, 
fepa que por él fe ha dicho, 
y no p<jr otra perfora. 


Para poítre de la cena, 
porque no ay conferva . o tortas' 
ie prefentan los qu é ve 
ei rabano por las ojas. 

Diz que es tan mal pretendiente’ 
que empieza quando negocia * 

por el ite Mida eft, 
para acabar en la gloria. 

Si es dlfcrecion efla , b no, 
iiuelTo Duque de Borgoña 
. lo diga , pues Dios lo traxo 
a que ellos prey tos componga; 

Duq Sirena , Carlos , qué es eíioí 

Cari. Diligencias ,que la honra, 
gran íeñor , hacer procura, 

La tempefiad rigurofa 
nos ha juntado aqui á todos, 
para que alcance victoria 
contra amorofos defeos 
en ti la razón honroía. 

La Marqueía que has amado 
es mi prima , y es mi eípofa» 
juzga , (I es razón , íeñor, 
bolver por -entrambas cofas, 
y olvidando i la nobleza 
de tu fangre genercía, 
fai vencedor de ti mifmo, 
y rai odaáia perdona. 

Enr. Duque , (1 vine á Bretaña, 
quexas juilas de Leonora 
de mi Eílado me (acaren, 
que han de averiguarle acra. 
Sabido he todo ei fuceífo 
del ciego amor , que hace heroyca 
la coníhncia de Sirena, 
y vueftra edad alborota: 
ella es deuda de los dos, 
mas no deuda que fe cobra 
en ofenía de fu fama, 
y agravio de vueflra eípofa.’ 

Pues Dios aqui nos junto, 
venturoío fin fe pong 2 , 
con que ella , y Carlos fe P srtaa ^ 
defde elle fitio á Borgoña, 
que en el Condado de Ábíp^fg 

mi amor á Sirena dota, 
pata que en defeanfo viva, 

pues la aufencia no ocafi9 na , 
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Juveniles apetitos. 

' Albricias , venganza loca> 
que coa efcalasde zelos, 
combatiréis mi deshonra, 
que a-ufen tes Sirena, y Carlos, 
i fortalecerle torna ^ 

la obligación de mi honor. 

¡¿.No es tiempo deque reíponda, 
feóor , al jufto cor.íejo, 
que mi venganza os otorga, 

{¡no que callando -os pida, 
que le hagais poner por cora.^ 

, Alto , pues , mis Cavaderas 
con los Marqneíes fe pongan, 
qutndo amanezca , en camino, 
y nofotros , pues es hora, 

\ Bretaña nos partamos. 

Zmi* T u prudencia 8 feñor , iO¿a 


Ti? ¡o Motiva* 

ba GdobaSatvte ü dlr 
feliz fin á tancas cofas; 
tus pies mü vezes befarnos; 

Baila, ireniía donofa, 
que al revés me dais la cena; 

Ten. Y el tabano por iasojas. 

Duq. Yo en dote os doy mil ducados, 
Y a Corbato por ¿a cofia 
de la cena otros des mil. 

Csrb Dete Francia fu Corona. 

Üs.~. Alto de aquí ,Cavai'eros» 

Car » Aprenda a hacer defde ao ti 
el amante pretendiente 
las diligencias que importan» 

Ten .Y fi no , ,v engafe aci, 
y cenara apoca cofta, 
porque íoio le daremos 
ei rsbsno por Iasojas» 
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